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KLIPSCH CONNECT PLUS APP

APPLICATION KLIPSCH CONNECT PLUS * APLICACION KLIPSCH CONNECT PLUS * KLIPSCH CONNECT PLUS APP * APP KLIPSCH CONNECT PLUS * APLICATIVO KLIPSCH CONNECT PLUS
KLIPSCH CONNECT PLUS Rz f#2/F « KLIPSCH CONNECT PLUS FEFR2R « KLIPSCH ORI 752771 « 284 HHE Z2iA

Scan the QR code for enhanced functionality.

Scannez le code QR pour une fonctionnalité améliorée. Escanee el cédigo QR para obtener una funcionalidad mejorada. Scannen Sie den QR-Code fiir erweiterte Funktionalitat. Scansiona il
codice QR per funzionalita avanzate. Digitalize o cdigo QR para funcionalidade aprimorada. 31 — 4ETBIARBUESR INAE . IR M RB U BN I4SRTNAE - HERIEAEICDLTIE
QRI—REZFvILTEE W, SYE 7|58 B2 QRIEE AU Q.
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VIRTUAL REMOTE EQUALIZER CHANNEL CONTROL SUPPORT
Virtual Remote Equalizer Channel Control Support
Télécommande virtuelle Eqaliseur Contrdle des chaines Soutien
Control remoto virtual Igualada Control de canales Apoyo
Virtuelle Fernbedienung Equalizer Kanalsteuerung Unterstiitzung
Telecomando virtuale Equalizzatore Controllo del canale Supporto
Remoto virtual Equalizador Controle de canal Apoiar
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ADD TO YOUR SYSTEM

AJOUTER A VOTRE SYSTEME * AGREGAR A SU SISTEMA * ZU IHREM SYSTEM HINZUFUGEN * AGGIUNGI AL TUO SISTEMA * ADICIONE AO SEU SISTEMA
AMEE RS « FIEEEN RS « ST LITEINT % « AA-0| 37}

Flexus Sound System is built to grow with you. Add up to two wireless subwoofers and two wireless surround speakers
to create a home theater.

For more information, please visit: klipsch.com/flexus-get-started
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INSIDE

CONTENU * CONTENIDO « INHALT » CONTENUTO » CONTEUDO * ] » NEB » LIS LHE

®
Subwoofer Power Cord
Subwoofer Power Cord Flexus Transport 100
Caisson de graves Cordon d'alimentation Emetteur
Subwoofer Corddn de alimentacién Transmisor
Subwoofer Gleichstromkabel Sender
Subwoofer Cavo di alimentazione Trasmettitore
Subwoofer Cabo de alimentagdo Transmissor
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SYSTEM SETUP

INSTALLATION DU SYSTEME « CONFIGURACION DEL SISTEMA * SYSTEMKONFIGURATION * CONFIGURAZIONE DEL SISTEMA * CONFIGURAGAO DO SISTEMA
RERY » RIGRE « DATLDAVZb—)L « A|AH HX|

el

Insert Transport (Flexus Core)
Insérer I'émetteur (Barre de Son)

Insertar transmisor (Barra de Sonido)

Sender einsetzen (Sound Bar)

Inserire il trasmettitore (Sound Bar)

Inserir Transmissor (Barra Sonora)

EARS (FHEH)

mALEE (REEH)
EEBEZBALEY (FTVRN-)
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SUBWOOFER PLACEMENT

POSITIONNEMENT DU CAISSON DE GRAVES  UBICACION DEL SUBWOOFER  SUBWOOFER-PLATZIERUNG * COLLOCAZIONE DEL SUBWOOFER
POSICAO DO SUBWOOFER « {EZ1A7HE * EEFNE « TV —T77—DERE « M2 2T Hij%|

Corner placement will increase the amount of bass output, while placing the subwoofer along the middle of a wall, or out in the room will
decrease the amount of bass output.

Une position en coin augmentera le volume des graves, tandis qu'une position au milieu d'un mur, ou au milieu de la piéce, réduira le
volume des graves.

Poner el subwoofer en una esquina aumenta el rendimiento de bajos; ponerlo al centro de la pared o fuera de la sala lo disminuye.
Platzierung in einer Ecke steigert die Bassleistung, wahrend eine Platzierung an der Mitte einer Wand oder von den Wanden entfernt die
Bassleistung verringert.

Collocandolo in un angolo si aumenta il livello dell'uscita ai bassi, mentre se lo si colloca presso il centro di una parete o lontano dalle
pareti si diminuisce tale livello.

Se a unidade for colocada em um canto ela aumentara a reproducdo de graves. Se for colocada no meio de uma parede, ou em um
espaco aberto no ambiente, a reproducdo de graves diminuird.

REWARFENEERAEVE, WERSHLESEM.

AEMETENETHLE  mFESENEERETBEREESRDESTHLE -

I—F—ICREBI A LEEOENENEML YT I—T7—2EDHhI ENSHLTRET I LEEOHIZE
HBPLET,

L0l HHX|SHH HIO|A F2{2F0| ZIIStD, MERTE & S0|L} AlLjof HYX|SHH o] A Z2{2Fo| ZABHL|CE

6



SUBWOOFER RECONNECT

RECONNECTER  RECONECTAR  ERNEUT VERBINDEN © RICONNESSIONE * RECONECTAR « S5 1% o EHTiEiE « H T —T7— DB K
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Hold >1 Second (Sub)
Maintenir >1 seconde (caisson de basses)
Mantenga presionado >1 sequndo (Subwoofer)
>1 Sekunde gedriickt halten (Subwoofer)
Tenere premuto per >1 secondo (Subwoofer)
Sequre> 1 sequndo (Subwoofer)

®REE>1 8 (RER)

RIE>1 8 (EEE)

1MUY ERLETS (YT U—T7—)
1% 0| RA(MEL)

Hold >1 Seconds (Flexus Core)

Appuyer pendant >1 secondes (Barre de Son)

>1 Sekunden gedriickt halten (Sound Bar)

Tenere premuto per >1 secondi (Sound Bar)

Manter pressionado por >! sequndos (Barra Sonora)
®EF>1 B (FEH)

BE> B (REEH)
>IMRRLEY (B RA=)

1% 0|4 R X|(Flexus Core)

Mantenga oprimido durante >1 sequndos (Barra de Sonido)

Solid 5 Seconds
Continu pendant 5 secondes
Continuo durante 5 sequndos
Kontinuierlich fiir 5 Sekunden
Continuo per 5 secondi
Continuo por 5 segundos
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Pulsing
Clignotant
Destello
Blinkt
Lampeggiante
Intermitente
KR

723

v

osto] =




SUBWOOFER CONNECTIONS

CONNEXIONS DU CAISSON DE BASSES * CONEXIONES DE SUBWOOFER * SUBWOOFER-ANSCHLUSSE » COLLEGAMENTI DEL SUBWOOFER
CONEXOES DE SUBWOOFER « {5 1% 3 » EEF sz « 4TV —T7—DHfit « MEST G

This must be set to 1if using a single subwoofer. If adding a second subwoofer,
PAIR set the second subwoofer to 2. A max of two subwoofers are supported and
the switch must be set uniquely.

Celui-ci doit 8tre réglé sur 1si vous utilisez un seul caisson de basses. Si vous ajoutez un deuxieme subwoofer, réglez le deuxieme
subwoofer sur 2. Un maximum de deux subwoofers sont pris en charge et le commutateur doit étre réglé de maniére unique.

1) suswoorer O 1
/2

Debe establecerse en 1si se utiliza un solo subwoofer. Si agrega un sequndo subwoofer, configdrelo en 2. Se admiten un maximo de
dos subwoofers y el interruptor debe configurarse de forma dnica.

Dies muss auf 1 eingestellt werden, wenn ein einzelner Subwoofer verwendet wird. Wenn Sie einen zweiten Subwoofer hinzufiigen,
setzen Sie den zweiten Subwoofer auf 2. Es werden maximal zwei Subwoofer unterstiitzt und der Schalter muss eindeutig
eingestellt werden.

Questo deve essere impostato su 1 se si utilizza un singolo subwoofer. Se si aggiunge un secondo subwoofer, impostare il secondo
subwoofer su 2. Sono supportati un massimo di due subwoofer e I'interruttore deve essere impostato in modo univoco.

Deve ser definido como 1 se estiver usando um Gnico subwoofer. Se adicionar um segundo subwoofer, defina-o como 2. S
suportados no maximo dois subwoofers e o interruptor deve ser definido de forma exclusiva.
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2> USB-C port for firmware updates.

Port USB-C pour les mises a jour du firmware. - Puerto USB-C para actualizaciones de firmware. - USB-C-Anschluss fiir Firmware-Updates.
Porta USB-C per aggiornamenti firmware. - Porta USB-C para atualizacdes de firmware. - USB-C 3% 1 FA F B #E8E#. - USB-C 18 A EIE T -
T7—LVITTY7T—ED USBCR—h, - HO| YHO|ES 913 USB-C ZE.

3) You can connect the subwoofer to the Flexus soundbar via wired connection using this input.
Vous pouvez connecter le caisson de basses a la barre de son Flexus via une connexion filaire a I'aide de cette entrée.
Puede conectar el subwoofer a |a barra de sonido Flexus mediante una conexién por cable utilizando esta entrada.
Uber diesen Eingang kinnen Sie den Subwoofer iiber eine Kabelverbindung mit der Flexus-Soundbar verbinden.
£ possibile collegare il subwoofer alla soundbar Flexus tramite connessione cablata utilizzando questo ingresso.
Vocé pode conectar o subwoofer a barra de som Flexus por meio de uma conexdo com fio usando esta entrada.
FERTLAE AR A\ B B4 B R RS M RE 52 B Flexus soundbar.
TERTLAE F L A\ 3B AR S E R &8 28] Flexus soundbar -
COANEERLCEBRERTYIU—T77—% Flexus YOV RN—ICERTE£9,
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CONNECTIONS - USB

CONNEXIONS - USB * CONEXIONES - USB * ANSCHLUSSE - USB * CONNESSIONI - USB » CONEXOES - USB » %4 - USB « %% - USB « 91Z - USB

The USB feature is used for firmware updates, as well as playback of audio files. File formats supported are MP3 and WAV.
The thumb drive must be formatted as FAT32.

La fonction USB permet les mises a jour du firmware et la lecture de fichiers audio. Les formats de fichiers pris en charge sont MP3 et WAV. La clé USB
doit étre formatée en FAT32.

La funcién USB se utiliza para actualizaciones de firmware y reproduccién de archivos de audio. Los formatos de archivo compatibles son MP3 y WAV. La
memoria USB debe estar formateada en FAT32.

Die USB-Funktion dient zum Aktualisieren der Firmware sowie zum Abspielen von Audiodateien. Unterstiitzte Dateiformate sind MP3 und WAV. Der USB-
Stick muss im FAT32-Format formatiert sein.

La funzionalita USB & utilizzata per gli aggiornamenti del firmware e per la riproduzione di file audio. | formati di file supportati sono MP3 e WAV. La
chiavetta USB deve essere formattata come FAT32.

O recurso USB é usado para atualizagdes de firmware, bem como reprodugdo de arquivos de dudio. Os formatos de arquivo suportados sdo MP3 e WAV.
0 pen drive deve ser formatado como FAT32.

USB ThAE AT EIF S R ESSIHEI . STFRISCIHE T MP3 1 WAV . 181EIRENB L U Rk FAT32.
USB ThAE IR RN R S s RAR SRR - SRIEZRIE TR MP3 FI WAV » IIBTREEENRR M AIE T L /% FAT32 -

USBHEEIS. 77— LI T DTV I T — A —TaF 77V OBEICERINE T U R— SN TLE T 7L MP3 & WAV TYL.USB K51 J1d
FAT32 L LTT4—R VS BRENBDET,

USB 7|52 Heo] Yrilo| = 20| med xfof AFZELICH X &= T dAl2 MP32E WAVRILICEH & S2t0|2= FAT322 Z a0 BiLCh



CONNECTIONS - USB

CONNEXIONS - USB * CONEXIONES - USB * ANSCHLUSSE - USB * CONNESSIONI - USB » CONEXOES - USB » %4 - USB « %% - USB « 91Z - USB

. Ensure your thumb drive is formatted as FAT32 and contains MP3 or WAV files.

ASSUREZ-VOUS QUE VOTRE CLE USB EST FORMATEE EN FAT32 ET CONTIENT DES FICHIERS MP3 OU WAV,

ASEGURESE DE QUE SU UNIDAD USB ESTE FORMATEADA COMO FAT32 Y CONTENGA ARCHIVOS MP3 0 WAV.

STELLEN SIE SICHER, DASS IHR USB-STICK ALS FAT32 FORMATIERT IST UND MP3- ODER WAV-DATEIEN ENTHALT.

\ ASSICURATI CHE LA TUA CHIAVETTA USB SIA FORMATTATA COME FAT32 E CONTENGA FILE MP3 O WAV.

\’ CERTIFIQUE-SE DE QUE SEU PEN DRIVE ESTEJA FORMATADO COMO FAT32 E CONTENHA ARQUIVOS MP3 OU WAV.
BIREHISIERANE R L FAT32 8% MP3 5 WAV .

MHRERISEERRAET L FAT32 B84 MP3 3 WAV 12 -

YLRSATNFATI2 ELTT4— Y b SNMP3 F/cld WAV 771 ILHEFNTWS I L aRERL £ 7,

4 Sefo| =7t FAT322 ZOHE|0f 2151 MP3 S WAV THIO| MEHE|of QUEX| Solsty2.

Power on the product and wait a few seconds for the device to
fully come online.
ALLUMEZ LE PRODUIT ET ATTENDEZ QUELQUES SECONDES QUE L'APPAREIL SOIT COMPLETEMENT EN LIGNE.
ENCIENDA EL PRODUCTO Y ESPERE UNOS SEGUNDOS HASTA QUE EL DISPOSITIVO ESTE COMPLETAMENTE EN LINEA.
SCHALTEN SIE DAS PRODUKT EIN UND WARTEN SIE EINIGE SEKUNDEN, BIS DAS GERAT VOLLSTANDIG ONLINE IST.
ACCENDERE IL PRODOTTO E ATTENDERE QUALCHE SECONDO AFFINCHE IL DISPOSITIVO SIA COMPLETAMENTE ONLINE.
LIGUE 0 PRODUTO E AGUARDE ALGUNS SEGUNDOS PARA QUE 0 DISPOSITIVO FIQUE TOTALMENTE ON-LINE.
RSB SN ERS 4.

TRLSHEDAERMRE LS -
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CONNECTIONS - USB

CONNEXIONS - USB « CONEXIONES - USB * ANSCHLUSSE - USB * CONNESSIONI - USB » CONEXOES - USB » %% - USB « % - USB « 912 - USB

Insert the thumb drive into the USB port as shown.
INSEREZ LA CLE USB DANS LE PORT USB COMME INDIQUE.

INSERTE LA UNIDAD USB EN EL PUERTO USB COMO SE MUESTRA.

STECKEN SIE DEN USB-STICK WIE GEZEIGT IN DEN USB-ANSCHLUSS.

INSERIRE LA CHIAVETTA USB NELLA PORTA USB COME MOSTRATO.

INSIRA O PEN DRIVE NA PORTA USB, CONFORME MOSTRADO.

WMEFTR, KFISREaNZEEA USB WM.

# R HFBIEEREREHE A USB IR o

RD&SICUSB K=Y LRSA TEFBALE T,

D23 20| USB ZEO| Y E2f0|25 HfelefLich

Audio files from the thumb drive should now be playing.
LES FICHIERS AUDIO DE LA CLE USB DEVRAIENT MAINTENANT ETRE LUS.

AHORA DEBERTAN REPRODUCIRSE LOS ARCHIVOS DE AUDIO DE LA UNIDAD USB.

AUDIODATEIEN VOM USB-STICK SOLLTEN JETZT ABGESPIELT WERDEN.

ORA | FILE AUDIO DALLA CHIAVETTA USB DOVREBBERO ESSERE RIPRODOTTI.

0S ARQUIVOS DE AUDIO DO PEN DRIVE AGORA DEVEM ESTAR SENDO REPRODUZIDOS.
BRI EAERR B YRN8 P A0 AT e

B EAER USSR R i S LR
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ADJUSTING BASS LEVEL

AJUSTEMENT DU NIVEAU DU CAISSON DE GRAVES * AJUSTE DEL VOLUMEN DEL SUBWOOFER * SUBWOOFER-LAUTSTARKE EINSTELLEN « REGOLAZIONE DEL LIV-
ELLO DEL SUBWOOFER * AJUSTE DO NiVEL DO SUBWOOFER » IFZ R Z MK « ABEKZER « 4T 7—T7—LARLOFAR « H0O|A & =X
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RECOMMENDED PLACEMENT FOR DUAL SUBWOOFERS:
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NIGHT MODE

MODE NUIT « MODALIDAD NOCTURNA » NACHTMODUS * MODALITA ORE NOTTURNE » MODO NOTURNO » 7% ] 18zt * RRIHET « S E—R
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'
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NIGHT DISABLED
Full dynamic range with full bass

- NGT ON

NIGHT ENABLED
Reduced dynamic range with compressed bass
for low volume listening




LED BRIGHTNESS

LUMINOSITE DES LED © BRILLO DEL LED » LED-HELLIGKEIT * LUMINOSITA DEL LED * BRILHO DO LED * LED 52 * LEDFZE « LEDODBEZ T « LED 57|

Press x1
Appuyer 1 fois
Oprima 1vez

Tx driicken
Premere 1volta
Pressionar uma vez
21K
1EHRLEY
1H 27

High -> Low -> Off
Haut -> Bas -> Désactivé

Alto > Bajo -> Apagado

Hoch -> Niedrig -> Aus

Alto -> Basso -> Spento

Alto -> Baixo -> Desligado

> K > KA

> & - BB

B> A7

g-%g> 17|
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ADDITIONAL PERIPHERALS

PERIPHERIQUES SUPPLEMENTAIRES * PERIFERICOS ADICIONALES * ZUSATZLICHE PERIPHERIEGERATE * PERIFERICHE AGGIUNTIVE * PERIFERICOS ADICIONAIS
B SR o B NI < BANDEDMES « 71 = T




SOUND BAR CONTROLS

BARRE DE SON ¢ BARRA DE SONIDO * SOUND BAR * SOUND BAR * BARRA SONORA 57535 44 « (& S M1 S « oV RN—O>bO—)L

AR2EH HEE

On / Off

Sous tensio / Hors tension
Encendido / Apagado

Ein / Aus

Acceso / Spento

Ligar / Desligar

EivES

BARL/ BABATE 1

F2 /AT

A7l /17|

Source Select (Toggle)
Sélection de la source (commutation)
Seleccién de fuente (ciclica)
Quellenwahl (Umschalten)

Selezione segnale (in sequenza ciclica)
Selecdo da fonte (Alternar)

SRIREERE (T132)

RIREIE (F13)
V—ZER(FI)L)

A HE(E2)

Volume Down
Volume bas

Bajada de volumen
Leiser

Riduzione volume
Diminuir o volume
FEAN
HEREN
BRIV

28 93|

Volume Up
Volume haut
Subida de volumen
Lauter

Aumento volume
Aumentar o volume
BEIEA
biik=y
B8T7v7

2849

On/Off —

Source

Volume
Up

Volume
Down

O
200
200000




LED DISPLAY

DISPLAY BAR STATUS
PAIRING Peripheral pairing
OTHER PAIR FAILED Subwoofer/surrounds failed to pair
SUB PAIRED Subwoofer paired

POWER CONSUMPTION

INFORMATION OF POWER CONSUMPTION

In this mode, when there is no signal output, the idle power consumption is lower than 0.5W after 15
SUB IN MODE minutes.
In this mode, when there is no signal output, the idle power consumption is lower than 0.5W after 15
WIRELESS MODE onetoutp i’ P

minutes.




IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS!

1. READ these instructions.

2. KEEP these instructions.

3. HEED all warnings.

4. FOLLOW all instructions.

5. DO NOT use this apparatus near water.

6. CLEAN ONLY with dry cloth.

7. DONOT block any ventilation openings. Install in accordance with the manufacturer's
instructions.

8. DONOT install near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves, or other
apparatus (including amplifiers) that produce heat.

9. DONOT defeat the safety purpose of the polarized or grounding type plug. A polarized plug
has two blades with one wider than the other. A grounding type plug has two blades and a
third grounding prong. The wider blade or the third prong are provided for your safety. If
the provided plug does not fit into your outlet, consult an electrician for replacement of the
obsolete outlet.

10. PROTECT the power cord from being walked on or pinched, particularly at plugs, convenience
receptacles, and the point where they exit from the apparatus.

1. ONLY USE attachments/accessories specified by the manufacturer.

12 USE ONLY with the cart, stand, tripod, bracket, or table specified by the manufacturer,
or sold with the apparatus. When a cart is used, use caution when moving the cart/
apparatus combination to avoid injury from tip-over.

13. UNPLUG this apparatus during lightning storms or when unused for long periods of time.

14 REFER all servicing to qualified service personnel. Servicing is required when the apparatus
has been damaged in any way, such as power-supply cord or plug is damaged, liquid has been
spilled or objects have fallen into the apparatus, the apparatus has been exposed to rain or
moisture, does not operate normally, or has been dropped.

15, DO NOT expose this apparatus to dripping or splashing and ensure that no objects filled with
liquids, such as vases, are placed on the apparatus.

16. To completely disconnect this apparatus from the AC Mains, disconnect the power supply cord
plug from the AC receptacle.

17 The mains plug/appliance coupler is used s disconnect device, the disconnect device shall
remain readily operable.

18 DONOT overload wall outlets or extension cords beyond their rated capacity as this can cause
electric shock or fire.

19.  The equipment shall be used at maximum 113°F /45°C ambient temperature.

The exclamation point, within an equilateral triangle, is intended to alert the user to the
A presence of important operating and maintenance (servicing) instructions in the literature
accompanying the product.

A The lightning flash with arrowhead symbol within an equilateral triangle is intended to alert
the user to the presence of uninsulated “dangerous voltage” within the product's enclosure
that may be of sufficient magnitude to constitute a risk of electrical shock to persons.

WARNING: To reduce the risk of fire or electrical shock, do not expose this apparatus to rain or
moisture.

WARNING: To prevent injury, this apparatus must be securely attached to the floor/wall in accordance

18

with the installation instruction.
WARNING: No naked flame sources - such as candles - should be placed on the product.

WARNING: @ This equipment is a Class Il or double insulated electrical appliance. It has been
designed in such a way that it does not require a safety connection to electrical earth.

WARNING: Do not place batteries in mouth or ingest. Chemical burn hazard. Keep new and used
batteries out of reach of children and pets. If swallowed, it can cause severe internal burns in just 2
hours and can lead to death.

If you think batteries might have been swallowed or placed inside any part of the body, seek
A immediate medical attention.

WARNING: If battery compartment does not close securely, stop using the product and keep it away
from children and pets.

WARNING: Do not handle leaking or damaged Lithium batteries.
WARNING: Risk of leakage. Only use the specified type of batteries. Never mix new and used batteries.
Observe correct polarity. Remove batteries from products that are not in use for extended periods of

time. Store batteries in a dry place.

WARNING: Batteries (battery pack or batteries installed) shall not be exposed to excessive heat such
as sunshine, fire or the like.

WARNING: Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Replace only with the same or
equivalent type.

WARNING: Do not recharge non-rechargeable batteries.
WARNING: Avoid exposure to extreme heat or cold.

Please dispose of any used batteries properly, following any local regulations. Do not incinerate.

ATTENTION: RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE - NE PAS OUVRIR

WARNING: Do Not Open! Risk of Electrical Shock. Voltages in this equipment are hazardous to life. No
user-serviceable parts inside. Refer all servicing to qualified service personnel.

Place the equipment near a main power supply outlet and make sure that you can easily access the
power breaker switch.

WARNING: This product is intended to be operated ONLY from the AC Voltages listed on the back
panel or included power supply of the product. Operation from other voltages other than those



indicated may cause irreversible damage to the product and void the products warranty. The use of
AC Plug Adapters is cautioned because it can allow the product to be plugged into voltages in which
the product was not designed to operate. If the product is equipped with a detachable power cord,
use only the type provided with your product or by your local distributor and/or retailer. If you are
unsure of the correct operational voltage, please contact your local distributor and/or retailer.

SIMPLIFIED EU DECLARATION OF CONFORMITY
Hereby, Klipsch Group, Inc. declares that this product is in compliance with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:
https://www.Klipsch.com/conformity

WEEE NOTICE
Note: This mark applies only to countries within the European Union (EU) and Norway.

This appliance is labeled in accordance with European Directive 2012/19/EU concerning

waste of electrical and electronic equipment (WEEE). This label indicates that this product

should not be disposed of with household waste. It should be deposited at an appropriate
facility to enable recovery and recycling.

FCC AND CANADA EMC COMPLIANCE INFORMATION

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no quarantee that interference will not occur
ina particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try
to correct the interference by one or more of the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

« Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Approved under the verification provision of FCC Part 15 as a Class B Digital Device.

Caution: Changes or modifications not expressly approved by the manufacturer could void the user's
authority to operate this device.

Caution: To comply with the limits of the Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC
Rules, this device is to comply with Class B limits. All peripherals must be shielded and grounded.
Operation with non-certified peripherals or non-shielded cables my result in interference to radio
or reception.

CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)

WIRELESS TRANSMITTER COMPLIANCE INFORMATION

Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environ-
ment. This equipment should be installed and operated with minimum distance 20cm between the
radiator & your body.

Industry Canada statement:

This device complies with Industry Canada’s licence-exempt RSSs. Operation is subject to the
following two conditions:

(1) This device may not cause interference; and

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired
operation of the device.

Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with ISED radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environ-
ment. This equipment should be installed and operated with minimum distance 20cm between the
radiator & your body.



CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES !

LIRE ces consignes.

CONSERVER ces consignes.

RESPECTER tous les avertissements.

SUIVRE toutes les consignes.

NE PAS utifse cet apparel 3 proximité de feau

NETTOYER UNIQUEMENT avec un chiffon sec.

NE PAS OBSTRUER s orifices de ventiltion. Installer conformément aux instructions du constructeur.

NE PAS installer & proximité de sources de chaleur teles que les radiateurs, les grille de chauffage, fes cuisniéres
etles s Is (notamment | dela chaleur.

9. NEPAS neutraliser e dispositif de sécurité que constitue la fche polarisée ou 3 broche de terre. Une fiche polarisée
aune lame plus large que Fautre. Une fiche 3 broche de terre est munie de deux lames et d'une troisizme broche
pour la terre. La ame arge ou la troisiéme broche est prévue pour la sécurité de utlisateur. Si a fche fournie ne
rentre pas dans a prise de courant, demander & un dlectricien de remplacer cette prise dun type trop ancien

10, PROTEGER le cordon d alimentation en sassurant qu'i ne risque pas d'étre pidtiné ou écrasé, en particuler prés des
fiches,des blocs multiprises et de son point de sortie de appareil

1. UTILISER UNIQUEMENT les accessoires préconisés par le constructeur.

12, UTILISER EXCLUSIVEMENT avec un chariot, un support, un trépied, une console ou un bati recommandé
par e fabricant ou vendu avec Fappareil. Lorsqu'un chariot est utilsé, faire preuve de prudence pour @
déplacer Fensemble chariot/appareil afin d'éviter un renversement pouvant causer des blessures.

13, DEBRANCHER cet appareil en cas dlorage ou lorsquil reste inutlsé pendant une [ongue durée.

14, CONFIER tout travail de dépannage  un réparateur professionnel compétent. Faire réparer [appareilen cas de
dommages, par exemple  fiche ou cordon d'alimentation endommage, liquide renverse sur [appareil ou objet inséré
dans Fapparei, appareil expossé & 1a puie ou 3 fhumidité, mauvais fonctionnement ou aprés une chute.

15, NE PAS exposer cet appareil & des éclaboussures ou des égouttements et ville a ce quaucun récipient rempli de
Tiquide,tel quun vase, ne soit poseé dessus.

16, Pourisoler cet appareilde I
prise de courant.

1. Le coupleur secteur prise/appareil est uilsé en tant que dispositi de déconnexion, e dispositf de déconnexion
restera immédiatement disponible.

18, NE PAS surcharger es prises murales oules rallonges au-dela de leur capacité nominale, ce qui risquerait de
provoquer un choc électrique ou un incendie

19, Léquipement doit étre utlsé 3 une température ambiante maximale de 113°F /45 °C.

débrancher son cordt dela

Le point d contenu dans un triangle équilaté Tutiisateur de la pré g
dutilisation et dans la (appareil.

a Uéclair fiéché dans un triangle équilatéral avertit utiisateur de la présence d'une « tension dangereuse » non
isolée a intérieur de [appareil et dune valeur suffisante pour constituer un risque de choc électrique.

AVERTISSEMENT : Pour réduire e risques d'incendie et délectrocution, ne pas exposer cet appareil a plie ou 3
humidité.

Sile des piles ne ferme p
enfants et des animaux domestiques.

ctement, arréter d'utiliser le produit et le tenir a I'écart des

Ne ler des piles au lithi

u ayant des fuites.
AVERTISSEMENT :Risque de fuite. Utliser uniquement le type spécifé de piles. Ne pas mélanger des ples usées avec des
neuves Respecter la polarité. Reirer les piles des produs devant rester inutiisés pendant longtemps. Conserver les ples

dans un endroit sec.

AVERTISSEMENT :Ne pas soumettre les pies ou batteries bloc intéqré ou piles mises en place par utilsateur) 3 une
température excessive telle que celle du rayonnement solaire, dun incendie, etc

AVERTISSEMENT :Risque d'explosion si es piles ne sont pas correctement mises en place. Remplacer uniquement par des
piles de type identique ou des piles équivalentes.

AVERTISSEMENT :Ne pas recharger les piles non-rechargeables.
AVERTISSEMENT :Evite toute exposition a une chaleur ou a un froid extrémes.

liminer toute ile usagée conformément aux réglementations locales. N pas incinérer.

ADVERTENCIA

RIESGO DE DESCARGA
ELECTRICA. NO ABRIR.

AVERTISSEMENT :Ne pas ouvri ! Risque d'lectrocution. Les tensions présentes dans cet appareil peuvent étre mortelles.

Cet appareil ne contient pas de piéces pouvant &tre remplacées par utilsateur Tout travail de dépannage doit étre confié
3 un réparateur professionnel compétent

Placer Iéquipement a proximité d'une prise de courant et veiller  faciter Faccs au disjoncteur

AVERTISSEMENT :Ce produit a été congu pour étre alimenté EXCLUSIVEMENT par une source d'alimentation secteur
conforme aux valeurs indiquées en face arrere, ou par le bloc dalimentation du produt.Lalimentation a partir dautres
sources que celles indiqué dannuler sa garantie. Lutilisation dad-
aptateurs de fiches secteur doit e fare ave prudence, car ele peut permettre le branchement du produit sur des sources

Te produt de fag

de tension pour fesquelles e produit 'a pas été congu. Sile produitest pourvu dun cordon d'aimentation amovible, uifser
uniquement un cordon du méme type que celui fourni avec [appareil ou un cordon fourni par un distributeur ou revendeur
local. En cas de doute concernant a tension d'alimentation acceptable, Sadresser au distrbuteur ou au revender local.

DECLARATION DE CONFORMITE UE SIMPLIFIEE
Par la présente, Klipsch Group,Inc. déclare que ce produit est conforme [a directive 2014/S3/UE.

Le texte intégral de la déclaration UE de conformité est disponible & I'adresse Internet suivante

AVERTISSEMENT : Pour éviter toute blessure, cet appareil doit & fixé au sol / mur é aux

instructions dinstallation.
AVERTISSEMENT :Ne pas poser sur e produt s sources de flammes nues tells que des bougies

AVERTISSEMENT :[E3] et appareil st un appareilélctrique isolé e classe Il ou doubl. 2 été congu de maniére a ce
quil ne nécessite pas une connexion a a terre de sécurité électrique.

AVERTISSEMENT : Ne pas avaler les piles i les mettre dans la bouche. Risque de brilure chimique. Tenir les piles neuves et
usagé é t de domesti E dingestion, elles peuvent causer de graves brilures

[
internes en moins de 2 heures et entrainer la mort.

i Sivous pensez que des piles peuvent avoir été avalées ou insérées dans une partie quelconque du corps,
obtenez immédiatement une assistance médicale.
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AVIS DEEE
Remarque :Cette marque 'est applicable qu'aux pays de [Union européenne (UE) et & [a Norvége.
aladirective 002/96/CE relat

Cet apparel est é
déchets des é ts électriques et é (DEEE). Cette étiquette indique que ce produt ne
—

doit pas Btrejeté avec les ordures ménageres. I fautle déposer dans une décharge adéquate permettant la
récupération et le recyclage.

INFORMATIONS DE CONFORMITE FCC ET CEM CANADA

Cet appareil est conforme & a section 15 des réglements de a FCC. Lexploitation est autorisée aux deu conditions
suivantes :

(1) cet appareil ne doit pas produire dinterférences nuisibles et (2) et ap



pareil doit accepter toutes les interférences recues, y compris celles pouvant entrainer un fonctionnement indésirable.
REMARQUE : et appareil a ét4 testé et reconnu compatible avec e limites des appareils numeériques de classe B, en
application de a section 15 des ragles de a FCC. Ces imites ont été étables de fagon 3 offrr une protection raisonnable
contre les nterférences nuisibles dans les installations résidentielles. Ce matériel génre, utlse et peut émettre des
radio-fréquences et il st pas installé et utlsé en accord avec les diectives fournies, peut provoquer des interférences
avec les radio. Il st toutefois imp garantir que des interférences ne se produiront pas dans
une installation donnée. Si cet appareilentraine des interférences nuisibles a a réception des programmes de radio ou de
télévision, ce qui peut se vérifier en le mettant hors tension pus de nouveau sous tension, utlisateur peut prendre fes
mesures suivantes pour essayer de corriger les interférences

- réorientation ou déplacement de fantenne de réception;

- augmentation de a distance entre appareil et e écepteur ;

- branchement de fappareil sur une prise de courant relide 3 un circuit lectrique différent de celui du récepteur;
consulter e détaillant ou un technicien radio/TV compétent sur ce sujet.

Homologation comme appareil numérique de classe B au ttre des modalités de vérification FCC section 15,

Attention: Les changements ou modifcations non expressément approuveés par le fabricant peuvent annuler e roit de
T'utifsateur dutiiser cet apparell

Attention Pour étre conforme aux imites des appareils numériques de classe B, selon [a section 15 des réglements de
Ia FCC, et appareil doit étre conforme aux imites de la classe B. Tous s périphériques doivent étre bindes et reliés a la
terre.Le ave des périphé certfiés ou des cables non-biindés peut provoquer des interférences

nuisibles & la réception des ondes radio.
DECLARATION DE CONFORMITE DE LEMETTEUR SANS FIL

Le présent apparel est conforme aux CNR d'ndustrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.
Uexploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

() Fappareil ne doit pas produire de brouillage, et

(2)Tutilisateur de Fappareildoit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si e broillage est susceptible d'en
compromettre le fonctionnement.”

Déclaration d'exposition aux radiations:
Cet équipement est conforme aux limites dexposit ISED établies pour un

non controlé. Cet équipement doit étre nstallé et utilsé avec 20 la source de
rayonnement et votre corps.
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INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD
1. LEAestas instrucciones.
2. GUARDE estas instrucciones.
3. RESPETE todas las advertencias.
4. SI6A todas las instrucciones.
5. NOuse este aparato cerca del agua,
6. LIMPIELO SOLAMENTE con un pafio seco.
7. NO bloguee las aberturas de ventilacion. Instale el aparato de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
8. NOloinstale cerca de fuentes de calor tales como radiadores, rejilas de calefaccin, cocinas u otros aparatos
(incluso amplificadores) que generan calo.
9. N0 quridad implicita en el
patas, una més ancha que la otra. Los enchufe

tierra. Los enchufes d
conexin aerra tienen dos patas iguales y una cavija de conexidn

atierra. La pata ancha o a lavija d 6na tierra ha sido da aldisefio por g use

ario. i el enchufe no entra en el tomacorriente, consulte a un electricista para que cambie el tomacorriente obsoleto.
10, EVITE que el corddn de alimentaci6n sea pisado o aplastado, en particular cerca de los enchufes o tomacorrien-

evitar s lesiones que pueda producir un volcamiento.

13, DESENCHUFE el aparato durante las tormentas eléctricas o cuando no o vaya a usar durante largos perfodos
de tiempo.

14, ENCARGUE todo servicio al personal de servicio calificado. Se requiere servicio cuando el aparato ha sido
daftado de alguna manera, tal como cuando se ha dafiado el enchufe o el cordén de alimentacidn, han caido

tes y en el punto en que los cordones salen del aparato.
1l USE SOLO los accesorios especificados por el fabricante.
12 PONGA el aparato solamente en el carrito, pedestal, tripode, soporte o mesa especificado por el
fabricante o vendido con el aparato. Sea precavido cuando mueva el aparato en un carrito para

liquidos u objetos dentro del aparato, o el aparato se ha dejado caer, ha dejado de funcionar normaimente o
ha sido expuesto ala luvia o la humedad.

15, NO exponga este aparato a goteras o salpicaduras de agua y asegrese de que no se le cologuen encima
objetos llenos de liquido, tales como floreros.

16, Para desconectar completamente este aparato del suministro de corriente alterna, retire del tomacorriente
de corriente alterna el enchufe del cord6n de alimentacién.

17 El enchufe de la linea principal de alimentacidn o el acoplador para aparatos se usa como dispositivo de
desconexion; debe ser posible manipular facilmente
este dispositivo de desconexién.

18, NO sobrecargue los enchufes de pared o los cordones de extensin excediendo su capacidad nominal, pues
es0 puede causar una descarga eléctrica o un incendio.

19, El equipo se utilizard a una temperatura ambiente de 113°F / 45°C.

El signo de admiracidn dentro de un tridngulo equiltero tiene por objeto advertirle al usuario que hay
A informacién importante sobre operacidn y mantenimiento (servicio) en los folletos que acompafian

al producto.
El simbolo compuesto por un rayo con punta de flecha dentro de un triangulo equildtero tiene por objeto
A advertirle al usuario que dentro del aparato hay “voltajes peligrosos” no aislados cuya magnitud puede

ser suficiente para constituir un riesgo de descarga eléctrica para las personas,

ADVERTENCIA: Para evitar lesiones, este aparato debe fijarse firmemente al piso 0 a la pared de acuerdo con las
instrucciones de instalacion.

ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de incendio o descarga eléctrica, no exponga este aparato a la lluvia o a
Ia humedad.

ADVERTENCIA: Este equipo es Clase I es dectr, es un aparato eléctrico con doble aislamiento disefiado de manera
que no necesita conexion a tierra @

ADVERTENCIA: No se deben colocar encima de este producto fuentes de llama expuesta, tales como velas.
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ADVERTENCIA: No se ponga las pilas en la boca ni las ingiera. Peligro de quemadura quimica. Mantenga las
& pilas nuevas y usadas fuera del alcance de los nifios y los animales domésticos. Si es tragada, esta pila puede
causar graves quemaduras internas en solo dos horas y conducir a la muerte.
Si piensa que alquien se ha tragado una pila o se la ha de alquna parte del cuerpo, vaya
al médico.

ADVERTENCIA:Si el compartimiento de a pila o s cierra firmemente, deje de usar el producto y manténgalo fuera del
alcance de los nifos y os animales domésticos.

ADVERTENCIA: No manipule pilas de litio dafiadas o con filtraciones.
ADVERTENCIA: Riesqo de fitracidn. Instale s6lo el tipo de pila especificado. No combine nunca pilas nuevas con pilas
viejas. Mantenga la polaridad correcta. Ouite Ias pilas de los productos que no se van a usar durante largos perfodos de

tiempo. Guarde[as pilas en un lugar seco.

ADVERTENCIA: Las pilas (paguetes de baterfa o pilas instaladas) no se deben exponer a calores excesivos como los
causados por la uz del sol, el fuego o fuentes de calor smilares.

ADVERTENCIA: Hay peligro de explosion sia pila e cambia de manera incorrecta. Cambela s6lo por una pila igual
0 equivalente.

ADVERTENCIA: No recargue pilas no recargables.
ADVERTENCIA: vite la exposicion a fios o calores extremos

Deseche las pilas agotadas correctamente y de acuerdo con los reglamentos locales. No las incinere

A

ADVERTENCIA: No abrir. Resgo de descarga elérica. Los voltajes que hay dentro de este equipo son peligrosos
para los seres vivos. Dentro del ispositivo no hay piezas que el usuario pueda reparar. Encargue todo servicio al
personal de servicio calificado.

ADVERTENCIA

RIESGO DE DESCARGA
ELECTRICA. NO ABRI

Cologue el equipo cerca de un tomacorriente principal de alimentacién y asegrese de poder alcanzar facilmente
el interruptor de alimentacidn.

ADVERTENCIA: Este producto ha sido disefiado para funcionar EXCLUSIVAMENTE con los voltajes de corriente
alterna indicados en el panel trasero o con la fuente de alimentacién incluida. El funcionamiento con voltajes no
indicados puede causarle dafios irreversibles al producto y anular la garantia. Se recomienda usar con precaucion
los adaptadores de enchufe de corriente alterna porque pueden permitir que el producto se conecte a voltajes para
los cuales no hasido disefiado. Si el producto tiene un cordsn de alimentacin desprendible, utilce exclusivamente
el tipo de cable que viene con el producto o el que incluye su distribuidor ylo minorista local.Si no est seguro del
voltaje correcto de funcionamiento, comuniquese con su distribuidor /o minorista local,

DECLARACION DE CONFORMIDAD UE SIMPLIFICADA
Por la presente, Kiipsch 6roup, Inc. declara que este producto cumple con la Directiva 2014/S3/UE.

El texto completo de la declaraci6n UE de conformidad est4 disponible e la siguiente direccién de Internet
https//wwwKlipsch.com/conformity

AVISO DE LA DEEE
Nota: Esta marca se aplica solo a paises de la Unién Europea (European Union, EU) y Noruega.



Este dispositivo ha sido etiquetado de acuerdo con a directiva europea 2002/96/EC sobre Desechos de
E Equipo Eléctrico y Electranico (DEEE) (Waste Electrical and Electronic Equipment, WEE). Esta etiqueta
i1 gica que este producto no se debe desechar con desperdicios domésticos. Se debe dejar en un
establecimiento apropiado para su recuperacién y reciclaje.

DECLARACIONES EMC DE LA FCC Y DE CANADA
Este dispositivo cumple conla Parte 15 del Reglamento de [a FCC. Su funcionamiento estd sujeto a o siguiente:

(1) Este dispositivo no debe causar interferencia perjudicialy (2) este dispositivo debe aceptar toda interferencia, incluso
Ia que pueda causarle un funcionamiento no deseado.

NOTA: Este equip apruebas y se ha determinado que cumple con los limits establecidos para un dis-
positivo digital Clase B, en conformidad con a Parte 15 del Reglamento de la FCC. Estos limites se han filado para ofrecer
una proteccion razonable contra |a interferencia perjudicial en una instalacion residencial. Este equipo genera, emplea y
puede radiar energia de frecuencias de radio y, i no se instala y emplea de acuerdo con las instrucciones, puede causar
interferencia perjudicial en as comunicaciones de radio. Sin embargo, no hay garantia de que no habré interferencia en
una instalaci6n en particular. S este equipo causa interferencia perjudicial a a recepcion de radio o de television,lo cual
puede apagando y encendiendo el equipo, el puede tratar de corregir [a nterferencia por medio
de una o varias de las siguientes medidas;

- Reorientar o reubicar la antena de recepcion.

- Alejar el equipo del receptor.

- Conectar el equipo y el receptor a tomacorrientes de circuitos diferentes.

- Consultar al distribuidor o a un técnico experimentado de radio y television.

Aprobado bajo la disposicidn de verificacidn de la Parte 15 del Reglamento de la FCC como dispositivo digital
Clase B

Precaucion: Las modificaciones no aprobadas expresamente por el fabricante pueden anular la autorizacién del
usuario para hacer funcionar este dispositiv.

Precaucion: A fin de cumplir con los limites para dispositivos digitales Clase B de acuerdo con la Parte 15 del
Reglamento de la FCC, este dispositivo debe cumplir con los limites de fa Clase B. Todos los dispositivos periféricos
deben tener blindaje y estar conectados a tierra. £l funcionamiento con dispositivos periféricos no certificados o
cables sin blindaje puede causar interferencia en la transmisin o recepcion de radio.

INFORMACION SOBRE CUMPLIMIENTO DEL TRANSMISOR INALAMBRICO
Radiation Exposure Statement:
This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This equipment should

be insalld and operated &yourbody:
Industry Canada statement:
E las téndares de Radio (Radio RSS) de Industry
Canads tos exentos de icencia. Su ésujto o siguiente:
ausar il
p o incluso la que pueda causarle un

Radiation Exposure Statement:
This equipment complies with ISED radiation exposure limits setforth for an i should
be nstalled and operated &yourbody.
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WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

LESEN Sie diese Anweisungen durch.

BEHALTEN Sie diese Anweisungen.

BEACHTEN Sie alle Warnhinweise.

FOLGEN Sie allen Anleitungen.

Verwenden Sie diese Gerate NICHT in der Nahe von Wasser.

Reinigen Sie sie NUR mit einem trockenen Tuch.

Blockieren Sie KEINE Liiftungstffaungen. Installieren Sie die Gerate entsprechend den Herstelleranweisungen.

Installieren Sie sie NICHT in der Nahe von wie Heizkdrpern, o Gfen

oder anderen warmeerzeugenden Geraten (einschiieflich Verstarkern).

9. Sie dirfen die Sicherheitsfunktion polarisierter oder geerdeter Stecker NICHT auer Krait setzen. Ein polaris-
ferter Stecker hat zwei Kiinken, wobei eine dicker ist als die andere. Ein geerdeter Stecker hat zve Klinken und
einen dritten Erdungsstift.Die dickere Kiinke oder der drite Stift dienen Inrer Sicherheit. Wenn der mitgelieferte
Stecker nicht in Ihre Steckdose passt, sollten Se die veraltete Steckdose durch einen Elektriker ersetzen lassen.

10 VERMEIDEN Sie, dass das Netzkabel belastet oder geknickt wird, vor allem bei Steckern, Zusatzsteckdosen
und beim Ausgang aus dem Gerat.

1L Verwenden Sie AUSSCHLIESSLICH vom Hersteller empfohlene Zusatzgerate/Zubendr.

2 AUSSCHLIESSLICH Wagen, Stande, Stative, Halte der Tische, die
empfohlen oder mit dem Gerat verkauft wurden. Bei Verwendung eines Wagens solten Se vorsichtig sein, @
damit Wagen und Gerst nicht

13, TRENNEN Sie dieses Gerdt bei Gewitter vom Netz, oder wenn es langere Zeit nicht benutat wird

14, Lassen Sie ALLE Wartungen von geschulten Kundendiensttechnikern durchfinren. Eine Wartung ist ndtig,
wenn das Gerdt auf irgendeine Weise beschdigt wurde, 2. B. durch Schaden am Netzkabel oder -stecker,
durch Verschitten von Flissigkeiten, durch das Hineinfallen von Objekten, durch Regen oder Feuchtigkeit,
wenn es nicht richti funktioniert oder wenn es fallengelassen wurde,

15, Das Gerat darf KEINEN tropfenden oder spritzenden Flissigkeiten ausgesetzt werden, und mit Flissigkeit
gefiilite Objekte (wie Blumenvasen) dirfen nicht auf dem Gerat platziert werden.

16 Um dieses Gerat ganz vom Stromnetz zu trennen, ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose.

17, Der Netzstecker bzw. der Geratestecker wird zum Abschalten verwendet und solte nicht beschidigt werden.

18 Uberlasten Sie Steckdosen und NICHT iber hre hinaus, da dies zu
Feuer oder Stromschlag firen konte.

19, Das Gerat darf bei einer Umgebungstemperatur von 113°F / 45°C verwendet werden.

rletzungen verursachen.

g Ein Dreieck mit einem Ausrufezeichen in der Mitte soll Benutzer auf wichtige Hinweise zur Bedienung und
Wartung des Gerats aufmerksam machen, die in der beiliegenden Dokumentation enthalten sind.

Durch das Blitzsymbol in einem gleichseitigen Dreieck soll der Benutzer gewarnt werden, dass bei
A mangelnder olierung ,lebensgefanrliche Spannungen im Gehause auftreten kdnnen, die eine
erhebliche Stromschlaggefahr darstellen.

WARNUNG: Wenn das Batteriefach nicht sicher geschlossen werden kann, diirfen Sie das Gerét nicht mehr verwen-
den und miissen es von Kindern und Haustieren fernhalten.

WARNUNG: Fassen Sie keine auslaufenden oder beschadigten Lithium-Akkus an.
WARNUNG: Auslaufgefahr. Verwenden Sie nur den angegebenen Batterietyp. Mischen Sie nie neue und gebrauchte
Batterien. Achten Sie auf die korrekte Polung. Entfernen Sie Batterien aus Produkten, die [angere Zeit nicht benutzt

werden. Lagern Sie die Batterien an einem trockenen Ort.

WARNUNG: Batterien (Akkus oder installirte Batterien) difen nicht hohen Temperaturen (direkte Sonneneinstrah-
Iung, Feuer us.) ausgesetzt werden.

WARNUNG: Wenn die Batterie
den gleichen oder einen gleichwertigen Typ aus

wird, besteht Tauschen Sie sie nur durch

WARNUNG: Versuchen Sie nie, nicht wiederaufladbare Batterien aufzuladen.

WARNUNG: Nie extremer Hitze oder Klte aussetzen.
Entsorgen Sie die Batterien gema den rtlchen Bestimmungen. Verbrennen Sie sie nicht.

A A

WARNUNG: Nicht dffnen! Verletzungsgefahr durch elektrischen Schlag. In diesem Gerat gibt es lebensgefahrliche
Stromspannung. Enthalt keine durch den Benutzer zu wartenden Teile. Lassen Sie alle Wartungen von geschulten
Kundendiensttechnikern durchfiihren.

ACHTUNG

VERLETZUNGSGEFAHR DURCH
ELEKTRISCHEN SCHLAG. NCHT OFFYEN,

Platzieren Sie das Gerat in der Nahe einer Steckdose und stellen Sie sicher, dass Sie den Leistungsschalter leicht
erreichen konnen.

WARNUNG: Dieses Produkt darf NUR mit den auf der Rilckseite oder dem eingebauten Netzteil aufgelisteten
Wechselstromspannungen betrieben werden. Ein Betrieb mit anderen Spannungswerten als den angezeigten kinnte
dem Produkt permanente Schaden zufiigen und zu einem Erldschen der Garantie fihren. Vor dem Einsatz von
Adapterstecken ist zu warnen, da das Produkt dann u. U. mit Spannungen in Kontakt st fr die es nicht konzipiert
wurde. Wenn das Produkt ein abnehmbares Netzkabel hat, dirfen Sie nur das Ihrem Produkt beiliegende oder von
Ihrem Grtiichen Vertriebshandler/Fachhandler gelieferte Kabel verwenden. Wenn Sie die korrekte Betriebsspannung
nicht kennen, wenden Sie sich bitte an Inren drtiichen Vertriebshandler/Fachhandier.

ARUNG

VORSICHT: Um Verletzungen zu vermeiden, miissen Sie dieses Gerat gemap den sicher an

der Decke bzw. Wand befestigen.

WARNUNG: Um die Gefahr eines Feuers oder Stromschlags zu verringern, ist dieses Gerat vor Regen oder
Feuchtigkeit zu schiitzen.

VORSICHT: Dieses Gerat ist ein doppelt isoliertes Elektrogerat der Kiasse Il. s ist so konzipiert, dass es keine
Schutzerdung benigt [TI]

WARNUNG: Auf dem Produkt diirfen keine Flammenquellen, wie Kerzen, platziert werden.
WARNUNG: Batterien nicht in den Mund stecken oder verschlucken. Veratzungsgefahr. Halten Sie neue und
gebrauchte Batterien von Kindern und Haustieren fern. Wenn die Knopfzelle verschluckt wird, kann das innerhalb

von nur 2 Stunden zu schweren inneren Ver3tzungen mit mdglicher Todesfolge filren.

Wenn Sie glauben, dass Batterien verschluckt oder in ein Korperteil gesteckt wurden, miissen Sie sich
sofort an einen Arzt wenden.
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Hiermit erklart Klipsch Group, Inc., dass dieses Produkt der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Der vollstandige Text der E!
ttps://www Kipsch.com/conformity

ist unter der folgenden verfilgbar:

WEEE-HINWEIS
Hinweis:  Dieses Zeichen gilt nur fiir Lander innerhalb der europaischen Union (EU) und Norwegen.

ikcAltgerate (WEEE) ausgezeichnet. Dieses Etikett zeigt an, dass das Produkt nicht mit dem Hausmiil
entsorgt werden darf. E sollte an einer dafir vorgesehenen Einrichtung abgeliefert werden, um
Wiederverwendung und Recycling zu ermdglichen.

E Dieses Gerét ist entsprechend der europaischen Richtlinie 2002/96/EG iber Elektro- und Elektron-

ELEKTROMAGNETISCHE VERTRAGLICHKEIT
(FCC UND KANADA)
Dieses Produkt entspricht Teil 15 der FCC-Richtlinien. Der Betrieb unterliegt den beiden folgenden Bedingungen:



(1) Dieses Gerat darf keine schadlichen Interferenzen verursachen und (2) dieses Gerat muss jegliche empfangenen
Interferenzen aufnehmen kdnnen, einschlieflich Interferenzen, die einen unerwiinschten Betrieb verursachen
konnen.

HINWEIS: Dieses Gerst wurde geprift und entspricht demnach den Grenzwerten fir i digitales Gerdt der Klasse B
gem3p Teil 15 der Richtlinien der US-Fernmeldebehdrde (FCC). Diese Grenzwerte sollen einen angemessenen Schutz
gegen stdrende Interferenzen bei Installationen in Wohngebieten bieten. Dieses Gerst erzeugt und verwendet
HF-Energie und kann diese ausstrahlen; wenn es nicht gem3B den Anweisungen installiert und verwendet wird, kann
es stdrende Interferenzen mit dem Funkverkehr verursachen. Allerdings wird nicht gewahrleistet, dass es bei einer
bestimmten Installation keine Interferenzen geben wird. Wenn dieses Gerat stérende Interferenzen zum Radio- und
Fernsehempfang verursacht (was durch Aus- und Einschalten des Gerats festgestellt werden kann), wrd dem
Benutzer nahegelegt, die Interferenz durch eines oder mehrere der folgenden Verfahren zu beneben:

- Den c ergroen.
- Das Gerdt in eine Steckdose eines Netzkreises einstecken, der nicht mit dem des Empfangers identisch ist.
- Den Handler oder einen erfahrenen Radio- und Fernsehtechniker zu Rate ziehen.

Entsprechend den Prifbestimmungen von FCC Teil 15 als digitales Gert der Kiasse B genehmigt.

Vorsicht: Vom Hersteller nicht ausdriicklich genehmigte Anderungen oder Modifikationen konnen das Recht des
Benutzers auf Betrieb des Gerats auper Kraft setzen.

Vorsicht: Um den Grenzwerten fi ein digitales Gert der Klasse B gemap Teil 15 der Richtlinien der US-Fernmelde-
behdrde (FCC) zu entsprechen, muss das Gerdt die Grenzwerte fir Klasse B einhalten. Alle Peripheriegerte milssen
abgeschirmt und geerdet werden. Der Betrieb mit nicht zertifizierten Peripheriegeréten oder nicht abgeschirmten
Kabeln kann zu Funk- oder Empfangsstdrungen fhren.

DRAHTLOSER SENDER: EINHALTUNG VON RICHTLINIEN
Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This equipment should
be nstalled and operated &yourbody.

Industry Canada statement:
Dieses Produkt entspricht Normen von Industry Canada.Der den beiden folgenden
Bedingungen:

(1) Dieses Gerat darf keine Interferenzen verursachen.

(2)Di Gerat muss jeglict Interfe die einen

unerwiinschten Betrieb verursachen kdnnen.

Radiation Exposure Statement:
This equipment complies with ISED radiation exposure limits setforth for an i should
be nstalled and operated &yourbody.
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ISTRUZIONI IMPORTANTI DI SICUREZZA

LEGGERE queste istruzioni

CONSERVARLE.

RISPETTARE tutte le avvertenze.

SEGUIRE tutte le istruzion.

NON usare questo apparecchio vicino allacqua.

PULIRLO SOLO con un panno asciutto.

NON ostruire nessuna apertura per [aria.Installare Iapparecchio sequendo le istruzioni del produttore.

NON installare Iapparecchio presso fonti di calore come ad esempio radiatori, bocchette di uscita delaria di

fiscaldamento, forni o altri apparecchi (compresi amplificatori) che generano calore.

9. NON annullare la funzione i sicurezza offerta da una spina polarizzata o con presa di terra. Le spine
polarizzate hanno due spinotti lamellari, uno pil argo dellaltro, mentre e spine con presa di terra hanno
due spinotti clindrici e un terzo, anchesso cilindrico, per il collegamento allimpianto di messa a terra. Lo
spinotto pilt argo o i terzo spinotto proteggono fincolumita personale. Se a spina in dotazione non i
adatta alla presa di corrente, rivolgersi a un elettricista.

10 PROTEGGERE il cavo di alimentazione in modo che non possa essere pestato o schiaceiato, particolarmente in
corrispondenza della spina, della presa di corrente e del punto di uscita dall apparecchio.

1L USARE SOLO gli accessori specificati dal produttore.

12, USARE solo con i supporti - carrello, sostegno, treppiede, staffa o tavolo - specificati dal @

produttore o venduti con Iapparecchio. Se si usa un carrello,fare attenzione quando lo s sposta
assieme allapparecchio, per prevenire infortuni causati da un ribaltamento.

13, SCOLLEGARE questo apparecchio dalla presa di corrente durante  temporali o se non sara usato per
lunghi periodi.

14 RIVOLGERSI a personale qualifcato per qualsiasiintervento. Occorre intervenire sullapparecchio ogni volta
che viene danneggiato in modo qualsiasi, per esempio se la spina o il cavo di alimentazione si danneggiano,
se si versa un liquido o cadono oggetti sulfapparecchio, se Iapparecchio & rimasto esposto alla pioggia o
allumidita, non funziona normaimente o & caduto,

15, NON esporre [apparecchio a gocciolamenti o spruzzi e accertarsi che su di esso non siano collocati
contenitori di liquido, per esempio vasi da fiori

16, Per scollegare completamente Iapparecchio dallimpianto di ete, scollegare il cavo di alimentazione dalla
presa di corrente.

17, Laspina di alimentazione o la connessione con un altro apparecchio costituisce il dispositivo di sezionamen-
to elettrico; tale dispositivo deve rimanere facilmente azionabile

18, NON sovraccaricare prese di corrente o prolunghe oltre la oo capacita nominale, poiché i possono subire
scosse elettriche o causare incendio.

19, Lattrezzatura deve essere utlizzata a temperatura ambiente massima di 113 F /45 ° C.

11 punto esclamativo allinterno di un triangolo equilatero segnala che il manuale allegato alr apparecchio
A contiene informazioni importanti sulluso, sulla manutenzione e sulle riparazioni

a 11 simbolo del fulmine allinterno di un triangolo equilatero awisa della presenza di alte tensioni non
isolate allinterno delr apparecchio, di ivello tale da comportare il rischio di folgorazione.

AVVERTENZA. Per prevenire lesion alle persone, fissare questo apparecchio al pavimento o a una parete seguendo
scrupolosamente le struzioni di installazione.

ATTENZIONE. Per ridurre i rischio di scosse elettriche, non esporre [apparecchio né alla pioggia né allumidita.
AVVERTENZA. Questo apparecchio & un dispositivo di Classe I 0 un apparecchio elettrico a doppio isolamento. £
stato progettato in modo tale da non richiedere una connessione di sicurezza alla terra eletrica

ATTENZIONE. [ ] Non collocare sull apparecchio sorgenti di fiamme libere, come candele.

ATTENZIONE. Non introdurre batterie nella bocca né ingerirle. Pericolo di ustione da sostanze chimiche. Tenere le

batterie, sia nuove che usate, fuori della portata dei bambini e degli animali. Se viene inghiottita, una batteria pud
causare gravi ustioni interne in appena 2 ore e anche la morte
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Se si ritiene che delle batterie potrebbero essere state inghiottite o collocate all'interno di qualsiasi
& parte del corpo, richiedere assistenza medica.

ATTENZIONE. Se lo scomparto della batteria non si chiude bene, cessare 'uso del prodotto e tenerlo fuori della
portata dei bambini e degli animali.

ATTENZIONE. Non maneggiare batterie al litio danneggiate o che perdono.
ATTENZIONE. Rischio di fuoriuscita di liquido. Usare solo batterie del tipo specificato. Mai usare insieme batterie
nuove e usate.

Osservare la corretta polarita. Rimuovere le batterie da prodotti che non saranno usati per un lungo periodo di

tempo. Conservare le batterie in un luogo asciutto,

ATTENZIONE. Le batterie (ricaricabili o rimovibili) non devono essere esposte a fonti di calore eccessivo, come la
luce solare diretta o fiamme.

ATTENZIONE. Pericolo di esplosione se si sostituisce la batteria con una di tipo sbagliato; sostituirla solo con una
batteria identica o equivalente.

ATTENZIONE. Non tentare di ricaricare batterie non ricaricabili.
ATTENZIONE. Evitare I'esposizione a temperature estremamente alte o basse.

Smaltire le batterie usate in modo appropriato, osservando le norme di legge; non bruciarle.

A

ATTENZIONE. Non aprire. Rischio di folgorazione. Le tensioni esistenti allinterno di questo apparecchio sono mortali.
Alfinterno non i sono parti riparabl dal utente. Per qualsiasi intervento rivolgersi a personale qualifcato.

ATTENZIONE

RISCHIO DI FOLGORAZIONI
NON APRIRE.

Collocare I'apparecchio accanto a una presa di corrente e accertarsi che I'interruttore automatico sia facilmente
accessibile.

ATTENZIONE. Questo apparecchio deve essere alimentato SOLO alle tensioni a corrente alternata elencate sul pan-
nello posteriore o con Ialimentatore acclusoy il funzionamento a tensioni diverse da quelle specifiche pub causare
danni irreversibil e annullare la garanzia. Procedere con cautela se si vuole utilizzare un adattatore di corrente
alternata, in quanto si corre il rischio di collegare Iapparecchio a tensioni non concepite per il suo funzionamento.
Se apparecchio & dotato di cavo di alimentazione scollegabile, adoperare solo quello accluso o fornito dal
fivenditore. Se non si & sicuri della giusta tensione di funzionamento, rivolgersi al ivenditore.

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE SEMPLIFICATA
Con la presente, Kiipsch Group, Inc. dichiara che questo prodotto & conforme alla Direttiva 2014/S3/UE.

Il testo completo dela dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo internet:
https//wwwKlipsch.com/conformity

AVVISO RIGUARDANTE LA DIRETTIVA RAEE
Nota: questo marchio si applica solo ai paesi delf'Unione Europea e alla Norvegia.

Questo apparecchio & contrassegnato in conformita alla Direttiva Europea 2002/96/CE concernente
E fifiut di apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE). Letichetta indica che questo prodotto non
mm— deve essere smaltito nel normale flusso dei rifiuti solidi urbani; deve invece essere raccolto separata-
mente per consentire il recupero e il iciclaggio dei materiali di cui & composto.



INFORMAZIONI SULLA CONFORMITA ALLE NORME FCC E CANADESI CONCERNENTI LA COMPATIBILITA
ELETTROMAGNETICA

Questo dispositivo risponde ai requisitidella sezione "Part 15" della normativa FCC (Federal Communication
Commission) degli Stati Uniti. Il funzionamento & soggetto alle due condizion sequenti:

(1) questo dispositivo non deve causare interferenza distruttiva, e (2) questo dispositivo deve accettare eventuali
interferenze ricevute, incluse quelle che potrebbero causarne un funzionamento indesiderato.

NOTA. In base alle prove a cui & stato sottoposto, s & determinato che questo dispositivo soddisfa i limiti stabilt
per i dispositivi digitali di Classe B, in conformita alla sezione “Part 15" della normativa FCC. Questi limiti sono
concepiti per assicurare protezione ragionevole contro interferenze

distruttive in impianti residenziali. Questo dispositivo genera, utilizza e irradia energia a radiofrequenza e se non
viene installato e adoperato seguendo scrupolosamente le istruzioni, pub causare interferenza distruttiva nelle
radiocomunicazioni. Tuttavia, non & possibile dare alcuna garanzia che in un particolare impianto non si verifichera
interferenza. Se questo dispositivo causasse interferenza nella ricezione dei segnaliradio e televisivi (determinabile
scollegando il dispositivo stesso), provare a eliminare lnterferenza adottando una o pil delle sequenti misure:

- Riorientare o spostare [antenna ricevente,

- Aumentare la distanza tra il dispositivo e l ricevitore.

- Collegare l dispositivo a una presa di corrente inserita in un circuito diverso da quello a cui  collegato l ricevitore.
- Consultare i rivenditore o un tecnico radiotelevisivo qualiicato.

Attenzione: eventuali modifiche non approvate espressamente dal produttore potrebbero annullare Iautorizzazione
concessa all‘utente per ['uso di questo apparecchio,

Attenzione: per soddisfare i limiti stabilti per i dispositivi digitali di Classe B, in conforita alla sezione “Part 15"
della normativa FCC, tuti i dispositivi periferici di questo apparecchio devono essere schermati e messi a terra. |
funzionamento con dispositivi periferic non certificati o con cavi non schermati pub causare interferenza con le
trasmission radio o con la ricezione.

INFORMAZIONI SULLA CONFORMITA DEL TRASMETTITORE SENZA FILI

Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This equipment should
be nstalled and operated &yourbody.

Industry Canada statement:
Questo dispositivo soddisa le norme RSS concernenti dispositvi esenti da licenza Industry Canada.  funzionamento &
soggetto alle due condizioni seguenti:

1) questo dispositivo non deve causare interferenza, e

incl he
funzionamento indesiderato del dispositivo stesso.

Radiation Exposure Statement:
This equipment complies with ISED radiation exposure limits setforth for an i should
be nstalled and operated &yourbody.
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INSTRUCOES DE SEGURANCA IMPORTANTES!

LEIA estas instrugdes.

GUARDE estas instrugdes.

FIQUE ATENTO a todos os avisos.

$I6A todas as instrugdes.

NAO use este aparelho perto de dgua.

LIMPE APENAS com um pano seco.

NAO blogueie nenhuma abertura de ventilagao. Instale de acordo com as instrugdes do fabricante.

NAO instale préximo de quaisquer fontes de calor, tais como radiadores, saidas de ar quente, fogdes ou

outros aparelhos (incluindo amplificadores) que produzam calor.

9. NAO anule a fungio de seguranca do plugue polarizado ou aterrado. Um plugue polarizado tem dois pinos
chatos, sendo um deles mais largo que o outro. U plugue aterrado tem dois pinos chatos e um terceiro pino
redondo de aterramento. O pino chato mais largo ou o terceiro pino redondo existem para sua sequranga. Se
0 plugue fornecido 3o se encaixar na tomada, consulte um eletricista para trocar a tomada obsoleta.

10 PROTEJA 0 cabo de alimentago para que ndo seja pisoteado nem prensado, sobretudo no plugue, em
tomadas posicionadas no piso e no ponto onde sai do aparelho.

1L USE APENAS acesscrios especificados pelo fabricante.

12, USE APENAS com um carrinho, pedestal,tripé, suporte ou mesa recomendado pelo fabricante @

ou vendido com o aparelho. Ao usar um carrinho, tome cuidado a0 mové-lo com o aparelho para
evitar se ferir caso caia.

13, DESLIGUE o aparelho da toma é n
de tempo.

14, TODA amanutengdo deve ser realizada por pessoal quaificado. £ necessério prestar assisténcia técnica ao
aparelho quando tiver sofrido danos de qualquer tipo, como danos ao cabo de alimentago ou o plugue, der-
ramamento de liquido ou queda de objetos dentro do aparelho, exposido do aparelho 3 chuva ou umidade,
mau funcionamento ou queda do aparelho.

15, NAO exponha este equipamento a respingos ou borrifos e certifique-se de que nenhum objeto que contenha
liquidos, como vasos, sejam colocados em cima do equipamento.

16, Para desconectar completamente este equipamento da corrente elétrica, desconecte o plugue do cabo de
alimentagdo da tomada

17 0 plugue de alimentag3o ou o acoplador de aparelhos ¢ utilizado como dispositivo de desconexdo e deve
permanecer prontamente operdvel.

18, NAO sobrecarregue as tomadas e extensdes elétricas além de suas capacidades nominais porque isso pode
causar choque elétrico ou incéndio.

19, 0 equipamento deve ser utiizado a uma temperatura ambiente méxima de 113 F / 45°C.

0 ponto de exclamagdo dentro de um triangulo equiltero visa alertar o ususrio quanto  inclusao
A de instrugGes importantes sobre funcionamento e manutengdo (reparos) no material impresso que
acompanha o prodto.

0 simbolo do raio com uma seta, dentro de um triangulo equildtero, visa alertar o usuério quanto &
A presenca de tenso perigosa ndo isolada dentro do compartimento do produto, que pode ser potente 0
suficiente para representar u risco de choque elétrico as pessoas.

ATENCAQ: Para evitar ferimentos, este aparelho deve ser firmemente fixado ao pisofparede de acordo com as
instrugdes de instalago.

ATENGAQ: Para reduzir o rsco de incéndio ou choque elétrico, ndo exponha este aparelho a chuva ou  umidade

ATENCAO: Este equipamento é um aparelno elétrico com isolamento duplo, ou Classe Il. Fi projetado de tal forma
que no requer uma conexdo de aterramento para protego.

ATENCAO: [E3] Nenhuma fonte de chama exposta, como uma vela, deve ser colocada em cima do produto,

ATENCAO: No coloque as baterias na boca nem as ingira. Risco de queimadura quimica. Mantenha as baterias novas
e usadas longe do alcance de criangas e animais domésticos. Em caso de ingestdo, pode causar graves queimaduras
internas em apenas duas horas e pode levar 3 morte.
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Se achar que alguma bateria possa ter sido enqolida ou colocada dentro de qualquer parte do corpo,
& rocure assisténcia médica imediatamente.

ATENGEO: Se o compartimento da bateria ndo fechar bem, pare de usar o produto e mantenha-o longe do alcance de
criangas e animais domésticos.

ATENGEO: Ngo manuseie pilhas de litio com vazamento ou danificadas.
ATENGEO: Risco de vazamento. Use somente o tipo de pilha especificado. Nunca misture pilhas novas e usadas.
Observe a polaridade correta. Remova as pilhas dos produtos que no forem usados por um longo periodo e guarde-as

em um local seco.

ATENGEO: As pilhas n3o devem ser expostas a calor excessivo, como a luz direta do sol, chamas ou outras fontes
de calor

ATENGEO: Perigo de exploszo caso a pilha de reposicao seja incorreta. Substituir apenas com uma pilha igual ou
equivalente

ATENGEO: Néo recarregue pilhas ndo recarregaveis.

ATENGEO: Evite a exposicdo ao calor o fio extremo.

Descarte todas as pilhas usad; sequindo as. locais. Nao as incinere.

ATENGEO: No abral Risco de choque elétrico. As tenses presentes neste equipamento podem causar riscos &
vida. Nao hd pegas internas que possam ser reparadas pelo usurio. Toda a manutengao deve ser realizada por
pessoal qualificado,

Cologue o equipamento proximo a uma tomada de alimentagdo elétrica do circuito principal e certifique-se de que

haja fécil acesso a chave do disjuntor.

ATENGEO: Este produto SO deve ser alimentado com as tensdes de CA relacionadas no painel traseiro ou pela
fonte de alimentagdo que o acompanha. A alimentagdo proveniente de tensdes que ndo sejam as identificadas
pode causar dano irreversivel ao produto e anular sua garantia. 0 uso de adaptadores de tomadas de CA deve ser
evitado, pois pode permitir que o produto seja ligado em tensBes para as quais no foi projetado. Se o produto
estiver equipado com um cabo de alimentagdo removivel, use apenas o tipo fornecido com o produto ou pelo
distribuidor efou revendedor local. Caso n3o tenha certeza quanto & tensdo operacional correta, entre em contato
com o distribuidor efou revendedor local,

ATENCAO

RISCO DE CHOQUE ELETRICO.
NAO ABRA

DECLARAGAO SIMPLIFICADA DE CONFORMIDADE DA UE
Por meio deste, o Klipsch Group, Inc. declara que este produto esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE,

0 texto integral da declaragdo UE de conformidade estd disponivel no sequinte endereco Internet:
https//wwwKlipsch.com/conformity

AVISO SOBRE A DIRETIVA WEEE
Observagdo:  Esta marca se aplica apenas aos paises da Unido Europeia (UE) e a Noruega.

E Este aparelho estd rotulado em conformidade com a Diretiva Europeia 2002/96/EC relativa a residuos

de equipamentos elétricos e eletrdnicos (WEEE). Este rotulo indica que este produto ndo deve ser
m— descartado junto com lixo residencial. Deve ser levado para uma instalacéo apropriada para ser
recuperado e reciclado.



INFORMAGOES SOBRE AS NORMAS DE CONFORMIDADE ELETROMAGNETICA DA FCC E DO GOVERNO DO
CANADA

Este dispositivo estd em conformidade com a Parte 15 das Normas da FCC. A operagdo est sujeita as duas
condigdes descritas a sequir:

(1) Este dispositivo ndo deve causar interferéncia prejudicil, e (2) este dispositivo deve aceitar todo tipo de
interferéncia recebida, incluindo interferéncias que possam causar funcionamento indesejavel.

OBSERVACAO: Este equipamento foi testado e estd em conformidade com os limites de um dispositivo digital Classe
8, segundo a parte 15 das Regras da FCC. Estes limites foram concebidos para proporcionar protego razodvel contra
interferéncia prejudicial em uma instalagdo residencial. Esse equipamento gera, usa e pode irradiar energia de radiof-
requéncia e, se no for instalado e utilizado de acordo com as instrugdes, pode causar interferéncia prejudicial nas
comunicagBes de radio. Entretanto, g0 hd garantia de que ndo ocorrerdo interferéncias em instalagdes especificas
Se este equipamento causar interferéncia prejudicial na recepgo de radio ou televisdo, 0 que pode ser determinado
desligando e ligando o equipamento, recomenda-se que o usuério tente corrigir ainterferéncia adotando uma ou
mais das sequintes medidas:

- Reoriente ou reposicione a antena de recepco.
- Aumente a distancia entre o equipamento e o receptor.

-+ Ligue o equipamento em uma tomada em um circuito diferente do circuito a0 qual o receptor esta conectado.
- Consulte o revendedor ou um técnico de radio/televiso experiente para obter ajuda.

Aprovado no dmbito da disposicdo de verificagdo da Parte 15 da FCC como um dispositivo digital de Classe B.

Cuidado: AlteragBes ou modificagdes que ndo sejam expressamente aprovadas pelo fabricante podem resultar na
anulagdo do direito do usudrio de usar este dispositivo.

Cuidado: Para estar em conformidade com os limites de um dispositivo digital Classe B, segundo a parte 15 das
Regras da FCC, este dispositivo deve cumprir os limites de Classe B. Todos o periféricos devem ser blindados
e aterrados. 0 uso com periféricos no certificados ou cabos 3o blindados pode resultar em interferéncia em
rédio ou na recepgdo.

INFORMAGGES DE CONFORMIDADE DO TRANSMISSOR SEM FIO

Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.This equipment should
be nstalled and operated &yourbody.

Industry Canada statement:
Es § ade com as Norma étrcas (RSS) de isengao de icenca da Industry Canada. A

operagio estd sujeit as duas condiges descritas asequir:
() Este dispostivo ndo pode causar interferéncia;e

tartodo tipo de nterferéncia, incluindo interf

fazer com que tenha

funcionamento indesejavel

Radiation Exposure Statement:
This equipment complies with ISED radiation exposure limits setforth for an i should
be nstalled and operated &yourbody.
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EQUIPMENT NAME TYPE DESIGNATION (TYPE)
IR B R E LR
Restricted substances and its chemical symbols

(Po) (Ho) (Cd) (Cg:°(r{‘/'|‘)‘")‘ biphenyls (PBB) | diphenyl ethers (PBDE)
BRI O O O O O
REED O O O O O
E - O O O O O
WIN\EE 5T O O O O O O
BRRART - O O O O O
M (GEIEAR) - O O O O O
afm O O O O O O

1. “BHO.I WT%" & “i@H0.01 WI %" RIERANEZAA LS BBHEAL S BEEE

NOTE 1 : “EXCEEDING 0.1 WT%” AND “EXCEEDING 0.01 WT %” INDICATE THAT THE PERCENTAGE CONTENT OF THE
RESTRICTED SUBSTANCE EXCEEDS THE REFERENCE PERCENTAGE VALUE OF PRESENCE CONDITION.

fw%2. "O" FIEZEARBYMEZES L BREH S LR BEERE -

NOTE2: “O” INDICATES THAT THE PERCENTAGE CONTENT OF THE RESTRICTED SUBSTANCE DOES NOT EXCEED THE

PERCENTAGE OF REFERENCE VALUE OF PRESENCE.

3. " - " RISZER AMERHIRER -
NOTE3: THE “~” INDICATES THAT THE RESTRICTED SUBSTANCE CORRESPONDS TO THE EXEMPTION.
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SUBWOOFER WARRANTY - FLEXUS SUB 100 AND SUB 200

ENGLISH - WARRANTY - U.S.

Klipsch Group, Inc., (KGI), 3502 Woodview Trace, Suite 200, Indianapolis,
Indiana (USA) 46268, warrants to the original retail purchaser that this
product will be free from defective materials and workmanship for two
(2) years from the date of purchase, subject to the limitations below.
This warranty period is not extended if we repair or replace the product.
Except as limited below, if this product proves defective in either material
or workmanship, KGI, at its option, will (a) repair the product, or (b)
replace the product, at no charge for parts or labor. If the product model
isno longer available and cannot be repaired effectively or replaced
with an identical model, KGI at its sole option may replace the unit with a
current model of equal or greater value. In some cases, modification to
the mounting surface may be required where a new model is substituted.
KGI assumes no responsibility or liability for such modification. To obtain
arepair or replacement under the terms of this warranty, you must
return the product to the dealer from which it was purchased with your
original receipt. If return of the product to the dealer from which it was
purchased is impossible, you must contact our warranty service number
at 1-800-554-7724 to arrange for return of the product to us or in-field
destruction of the product at our option, as well as provision of your
original receipt to us. Return, repair, and replacement shipping, liability,
and cost is the responsibility of the original retail purchaser.

Limitations:
+ This limited warranty does not cover failure of the product

arising, in whole or in part, from improper installation, storage,
transportation, misuse, abuse, accident, neglect, mishandling,
unauthorized repair, modification, or wear from ordinary use or
environmental deterioration.
This limited warranty does not cover cosmetic damage, including
paint damage, or consequential damage to other components
or premises which may result for any reason from the failure of
the product.
This limited warranty is null and void for products not used in
accordance with KGI's instructions.
This limited warranty is null and void for products with altered
or missing serial numbers and for products not purchased from
Klipsch Group, Inc. or an authorized dealer (See: www.klipsch.
com/dealers).
This limited warranty terminates if the original retail purchaser
sells or otherwise transfers this product.
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This limited warranty is null and void for defects or damage
caused by installation or repair performed by any person or
entity other than a Klipsch authorized installer or dealer.

THIS WARRANTY GIVES YOU SPECIFIC LEGAL RIGHTS, AND YOU MAY ALSO HAVE
OTHER RIGHTS WHICH VARY FROM STATE TO STATE, JURISDICTION TO JURIS-
DICTION OR COUNTRY TO COUNTRY. ALL EXPRESS AND IMPLIED WARRANTIES
FOR THE PRODUCT, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO ANY IMPLIED WARRANTIES
OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, ARE LIMITED
INTIMETO THE TERM OF THIS WARRANTY. SOME STATES, JURISDICTIONS OR
COUNTRIES DO NOT ALLOW THE EXCLUSION OF CERTAIN IMPLIED WARRANTIES
OR CONDITIONS, OR LIMITATIONS ON HOW LONG AN IMPLIED WARRANTY

OR CONDITION LASTS, SO THIS LIMITATION MAY NOT APPLY TO YOU. KGI'S
RESPONSIBILITY FOR MALFUNCTIONS AND DEFECTS IN HARDWARE IS LIMITED
TO REPLACEMENT OR REPAIR AS SET FORTH IN THIS WARRANTY STATEMENT.
KGIDOES NOT ACCEPT LIABILITY FOR SPECIAL, PUNITIVE, CONSEQUENTIAL OR
INCIDENTAL DAMAGES OR LOSSES, WHETHER DIRECT OR INDIRECT, INCLUDING
WITHOUT LIMITATION, ANY LIABILITY FOR THIRD PARTY CLAIMS AGAINST

YOU FOR DAMAGES OR LOSSES OR FOR PRODUCTS NOT BEING AVAILABLE FOR
USE. THE MAXIMUM LIABILITY FOR WHICH KGI MAY BE RESPONSIBLE WILL

BE NO MORE THAN THE AMOUNT YOU PAID FOR THE PRODUCT THAT IS THE
SUBJECT OF THE CLAIM. SOME STATES, JURISDICTIONS OR COUNTRIES DO NOT
ALLOW THE EXCLUSION OR LIMITATION OF SPECIAL, INDIRECT, INCIDENTAL OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES, SO THE ABOVE LIMITATION OR EXCLUSION MAY NOT
APPLYTO YOU.

WARRANTY OUTSIDE THE U.S.

The Warranty on this product shall comply with applicable law when sold
to a consumer outside of the United States. To obtain any applicable
warranty service, please contact the dealer from which you purchased
this product, or the distributor that supplied this product.



FRENCH - GARANTIE - ETATS-UNIS

Klipsch Group, Inc. 3502 Woodview Trace, Suite 200, Indianapolis, Indiana
(USA) 46268, garantit a I'acheteur original que ce produit sera exempt

de défauts de matériaux et de fabrication pendant deux (2) années a
compter de la date d'achat, sous réserve des limitations ci-dessous.
Cette période de garantie n'est pas prolongée si nous réparons ou
remplacons le produit. Sauf dans la limite ci-dessous, si ce produit
s‘avere défectueux au niveau des matériaux ou de la main-d'ceuvre, KGI, a
sa seule discrétion, (a) réparera le produit, ou (b) remplacera le produit,
sans frais pour les pieces ou la main-d'ceuvre. Si le modele du produit
n'est plus disponible et ne peut étre efficacement réparé ou remplacé
par un modeéle identique, KGI a sa seule discrétion, peut remplacer
I'appareil par un modéle courant de valeur égale ou supérieure. Dans
certains cas, une modification de la surface d'installation peut étre
nécessaire lorsqu'un nouveau modele est substitué. KGI nassume aucune
responsabilité pour une telle modification. Pour obtenir une réparation
ou un remplacement aux termes de la présente garantie, vous devez
retourner le produit au revendeur aupres duquel il a été acheté avec
votre recu original. Sile retour du produit au détaillant auprés duquel

il a été acheté est impossible, vous devez entrer en contact avec notre
service de la garantie au 1-800-554-7724 pour prendre les dispositions
nécessaires afin de nous retourner le produit ou pour sa destruction sur
place, & notre choix, ainsi que de nous remettre votre recu original. Le
retour, la réparation et I'expédition de remplacement, la responsabilité et
le colt incombent a I'acheteur au détail original.

Limitations :
+  Cette garantie limitée ne couvre pas la défaillance du produit

découlant, en tout ou partie, d'une installation défectueuse, du
stockage, du transport, du mésusage, de I'abus, d'un accident,
d'une négligence, d'une mauvaise manipulation, de réparations
non autorisées, de modifications ou de I'usure due a I'utilisation
ordinaire ou a la détérioration de I'environnement.
Cette garantie limitée ne couvre pas les dommages esthétiques,
notamment les dommages a la peinture, ou les dommages
consécutifs a d'autres composants ou locaux qui peuvent
résulter, quelle qu'en soit la raison, de la défaillance du produit.
Cette garantie limitée est nulle et non avenue pour les produits
non utilisés conformément aux instructions de KGI.
Cette garantie limitée est nulle et non avenue pour les produits
avec des numéros de série modifiés ou manquants et pour les
produits non achetés aupres de Klipsch Group, Inc. ou d'un

revendeur autorisé (veuillez consulter www.klipsch.com/dealers).

Cette garantie limitée prend fin si I'acheteur au détail original
vend ou transfere ce produit.

Cette garantie limitée est nulle et non avenue pour les défauts
ou dommages provoqués par I'installation ou la réparation
effectuée par toute personne ou une entité autre qu'un
installateur ou un revendeur agréé par Klipsch.

CETTE GARANTIE VOUS CONFERE DES DROITS LEGAUX SPECIFIQUES ET VOUS
POUVEZ EGALEMENT BENEFICIER D'AUTRES DROITS QUI VARIENT D'UN ETAT
A LAUTRE, D'UNE JURIDICTION A LAUTRE OU D'UN PAYS A LAUTRE. TOUTES
LES GARANTIES EXPRESSES ET IMPLICITES POUR LE PRODUIT, NOTAMMENT
LES GARANTIES IMPLICITES DE QUALITE MARCHANDE ET D'ADEQUATION
AUN USAGE PARTICULIER, SONT LIMITEES DANS LE TEMPS A LA DUREE

DE LA PRESENTE GARANTIE. CERTAINS ETATS, JURIDICTIONS OU PAYS NE
PERMETTENT PAS L'EXCLUSION DE CERTAINES GARANTIES OU CONDITIONS
IMPLICITES, OU DE LIMITATIONS SUR LA DUREE D'UNE GARANTIE OU

D'UNE CONDITION IMPLICITE, DE SORTE QUE CETTE LIMITATION PEUT

NE PAS S'APPLIQUER A VOUS. LA RESPONSABILITE DE KGI POUR LES
DYSFONCTIONNEMENTS ET LES DEFAUTS DU MATERIEL EST LIMITEE AU
REMPLACEMENT OU A LA REPARATION TEL QUE STIPULE DANS CETTE
DECLARATION DE GARANTIE. KGI N'ACCEPTE AUCUNE RESPONSABILITE
POUR DES DOMMAGES OU PERTES SPECIAUX, PUNITIFS, CONSECUTIFS

OU ACCIDENTELS, DIRECTS OU INDIRECTS, NOTAMMENT, TOUTE
RESPONSABILITE POUR DES RECLAMATIONS DE TIERCES PARTIES CONTRE
VOUS POUR DES DOMMAGES OU DES PERTES OU POUR DES PRODUITS
N'ETANT PAS DISPONIBLES A L'UTILISATION. LA RESPONSABILITE MAXIMALE
POUR LAQUELLE KGI PEUT ETRE RESPONSABLE NE SERA PAS SUPERIEURE
AU MONTANT QUE VOUS AVEZ PAYE POUR LE PRODUIT QUI FAIT L'OBJET

DE LA RECLAMATION. CERTAINS ETATS ET PROVINCES NE PERMETTENT

PAS D'EXCLUSION DES DOMMAGES ACCESSOIRES OU CORRELATIFS, DE
SORTE QUE LES LIMITATIONS OU EXCLUSIONS CI-DESSUS PEUVENT NE PAS
S'APPLIQUER A VOUS.

GARANTIE EN DEHORS DES ETATS-UNIS

La garantie de ce produit doit étre conforme aux lois en vigueur lorsqu'il
est vendu a un client en dehors des Etats-Unis. Pour obtenir un service de
garantie applicable, veuillez contacter le revendeur auprés duguel vous
avez acheté ce produit ou le distributeur qui a fourni ce produit.
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SPANISH - GARANTIA EN LOS EE.UU.

Klipsch Group, Inc., (KGI), 3502 Woodview Trace, Suite 200, Indianapolis,
IN 46268 (EE.UU.), garantiza este producto al comprador original al
detalle contra defectos de materiales y mano de obra por un periodo

de dos (2) afios a partir de la fecha de compra, sujeto a las limitaciones
que se indican més adelante. Este periodo de garantia no se extiende si
reparamos o reemplazamos el producto. Exceptuando las limitaciones
que se indican mas adelante, si este producto resulta defectuoso en
cuanto a materiales y mano de obra, KGI, a su discrecion, (a) reparara

el producto o (b) cambiara el producto, sin cobrar por piezas ni mano

de obra. Si el modelo del producto ya no existe y no se puede reparar

de manera eficaz o sustituir por un modelo idéntico, KGI, a su exclusiva
discrecion, puede cambiar la unidad por un modelo actual de igual o
mayor valor. En algunos casos, puede ser necesario hacer modificaciones
en la superficie de montaje cuando se sustituya un modelo antiguo.

KGI no asume ninguna responsabilidad por tal modificacion. Para que

le hagan reparaciones o cambios de acuerdo con los términos de esta
garantia, devuelva el producto al minorista a quien se lo compré con el
recibo original. Si devolver el producto al minorista a quien se lo comprd
esimposible, comuniquese con nuestro servicio de garantia llamando

al 1-800-554-7724 para disponer, a nuestra discrecidn, la devolucion del
producto o su destruccion en el terreno, y el envio del recibo original. El
flete, la responsabilidad y el costo de la devolucion, reparacion y cambio
esresponsabilidad del comprador original al detalle.

LIMITACIONES

+  Estagarantia limitada no cubre fallas del producto causadas total
o parcialmente por instalacion, almacenamiento, transporte,
manipulacion o uso inapropiados, abuso, accidente, descuido,
reparacion no autorizada, modificacion o desgaste por uso
normal o deterioro ambiental.
Esta garantia limitada no cubre dafios cosméticos, tales como
dafios a la pintura, o dafios emergentes a otros componentes o
instalaciones que puedan producirse por cualquier razon a partir
de la falla del producto.
Esta garantia limitada se anula en productos que no se utilicen de
acuerdo con las instrucciones de KGI.
Esta garantia limitada se anula en productos con ndmeros de
serie alterados o desparecidos y en productos que no hayan sido
comprados a Klipsch Group, Inc. 0 a un minorista autorizado (Ver:
www.klipsch.com/dealers).
Esta garantia se termina si el comprador original al detalle vende
o de otro modo transfiere este producto.
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Esta garantia limitada se anula por defectos o dafios causados
por instalacion o reparacion Ilevada a cabo por personas

o entidades que no sean un instalador o minorista Klipsch
autorizado.

ESTA GARANTIA LE DA A USTED DERECHOS LEGALES ESPECIFICOS Y TAMBIEN

ES POSIBLE QUE USTED TENGA OTROS DERECHOS QUE VARIAN DE UN ESTADO
AOTRO, DE UNA JURISDICCION A OTRA O DE UN PAIS A OTRO. TODAS LAS
GARANTIAS EXPRESAS O IMPLICITAS DEL PRODUCTO, INCLUIDAS, ENTRE

OTRAS, LAS GARANTIAS IMPLICITAS DE COMERCIABILIDAD E IDONEIDAD PARA
ALGUN PROPOSITO EN PARTICULAR, SE LIMITAN EN EL TIEMPO AL PERIODO

DE DURACION DE ESTA GARANTIA. ALGUNOS ESTADOS, JURISDICCIONES O
PAISES NO PERMITEN LA EXCLUSIGN DE CIERTAS GARANTIAS O CONDICIONES IM-
PLICITAS NI LA LIMITACION DE LA DURACION DE LAS GARANTIAS O CONDICIONES
IMPLICITAS, DE MODO QUE ESTA LIMITACION PUEDE NO CORRESPONDERLE A
USTED. LA RESPONSABILIDAD DE KGI POR MAL FUNCIONAMIENTO Y DEFECTOS
DE EQUIPO SE LIMITA AL CAMBIO O LA REPARACION SEGUN LO ESTIPULADO

EN ESTA DECLARACION DE GARANTIA. KGI NO ACEPTA RESPONSABILIDAD POR
PERDIDAS 0 DANOS ESPECIALES, PUNITIVOS, FORTUITOS O EMERGENTES, DIREC-
TOS O INDIRECTOS, INCLUYENDO, ENTRE OTRAS, NINGUNA RESPONSABILIDAD
POR RECLAMOS DE TERCEROS CONTRA USTED POR DANOS 0 PERDIDAS 0 POR
PRODUCTOS QUE NO SE PUEDAN USAR. LA RESPONSABILIDAD MAXIMA DE KGI
NO SUPERARA LA CANTIDAD QUE USTED PAGG POR EL PRODUCTO SUJETO A
RECLAMO. ALGUNOS ESTADOS, JURISDICCIONES 0 PAISES NO PERMITEN LA
EXCLUSION O LA LIMITACION DE DAROS ESPECIALES, INDIRECTOS, FORTUITOS 0
EMERGENTES, DE MODO QUE LA LIMITACION O EXCLUSION INDICADA PUEDE NO
CORRESPONDERLE A USTED.

GARANTIA FUERA DE LOS EE.UU.

La garantfa de este producto debe cumplir as leyes correspondientes si
se vende a un consumidor fuera de Estados Unidos. Para que se le preste
cualquier servicio de garantia aplicable, comuniquese con el minorista a
quien le compro este producto o con el distribuidor que lo suministré.



GERMAN - GARANTIE - USA

Klipsch Group, Inc., (KGI), 3502 Woodview Trace, Suite 200, Indianapolis,
Indiana (USA) 46268, erteilt dem Erstkdufer eine Garantie, dass dieses
Produkt fir eine Periode von zwei (2) Jahren fiir nach dem Datum des

Kaufs frei von Material- und Herstellungsfehlern ist, wobei dies folgenden
Bedingungen unterliegt. Diese Garantieperiode verlangert sich nicht, wenn
wir das Produkt reparieren oder ersetzen. Sollten bei diesem Produkt
Defekte hinsichtlich Material oder Verarbeitung auftreten, wird KGI, mit
Ausnahme der unten aufgelisteten Einschrénkungen, nach eigenem
Ermessen, entweder a) das Produkt reparieren oder b) das Produkt ersetzen,
wobei weder Teile noch Arbeitskosten in Rechnung gestellt werden. Falls das
Modell nicht mehr erhaltlich ist und nicht wirksam repariert oder durch ein
identisches Modell ersetzt werden kann, kann KGI voll und ganz nach seinem
Ermessen das Gerat durch ein aktuelles Modell gleichen oder hdheren Werts
ersetzen. In manchen Fallen, in denen ein neues Modell verwendet wird, ist
eine Modifizierung der Befestigungsoberflache erforderlich. KGI ibernimmt
keinerlei Verantwortlichkeit oder Haftung fiir derartige Modifikationen.

Um im Rahmen dieser Garantie eine Reparatur oder einen Ersatz zu
erhalten, bringen Sie das Gerét mit der Origil ittung zum
Handler zuriick, bei dem Sie es gekauft haben. Falls eine Riickgabe an den
Handler, bei dem das Produkt gekauft wurde, nicht mdglich ist, missen Sie
unsere Garantieleistungsnummer unter +1-800-554-7724 anrufen, um eine
Riicksendung des Produkts oder nach unserem Ermessen eine Zerstérung
vor Ort zu arrangieren, sowie um uns lhre Originalquittung zu senden. Der
Erstkdufer ist fir die Kosten fiir den Versand fiir Riickgabe, Reparatur und
Ersatz und etwaige Schaden dabei verantwortlich.

Einschrankungen:
+ Diese eingeschrankte Garantie deckt keine Ausfdlle des Produkts
ab, die ganz oder teilweise auf unsachgemape Installation,

Lagerung, Versendung, unsachgemape Verwendung, missbrauch-

liche Verwendung, Unfdlle, Fahrldssigkeit, Handhabungsfehler,
nicht autorisierte Reparaturen, Modifizierungen oder Verschleip
durch normale Nutzung oder Umwelteinfliisse zuriickzufiihren
sind.

Diese eingeschrankte Garantie deckt keine kosmetischen
Schaden, Lackschdden, Schaden an anderen Komponenten oder
Anlagen oder aus irgendwelchen Griinden durch den Ausfall des
Produkts entstehenden Folgeschdden ab.

Diese eingeschrénkte Garantie ist fiir Produkte null und nichtig,
die nicht gemdp den Anweisungen von KGI verwendet werden.

Diese eingeschrankte Garantie ist fiir Produkte null und nichtig,
deren Seriennummern verdndert wurden oder fehlen, oder

die nicht bei Klipsch Group, Inc. oder einem autorisierten
Fachhandler gekauft wurden. (Siehe: www.klipsch.com/dealers).
Diese eingeschrankte Garantie endet, wenn der Erstkdufer dieses
Produkt verkauft oder anderweitig Ubertragt.

Diese eingeschrankte Garantie ist fiir Defekte oder Schaden

null und nichtig, die durch eine Installation oder Reparatur

einer Person oder Firma entstehen, die nicht ein von Klipsch
autorisierter Installateur oder Handler sind.

DIESE GARANTIE VERLEIHT IHNEN BESTIMMTE RECHTE, UND SIE HABEN

UNTER UMSTANDEN AUCH NOCH ANDERE RECHTE, DIE VON STAAT ZU STAAT
ODER VON GERICHTSSTAND ZU GERICHTSSTAND ODER VON LAND ZU LAND
VARIIEREN. ALLE GARANTIEN FUR DAS PRODUKT, EINSCHLIESSLICH ABER
NICHT BESCHRANKT AUF STILLSCHWEIGENDE GEWAHRLEISTUNGEN DER MARKT-
GANGIGKEIT UND DER EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK, SIND AUF DIE
DAUER DIESER GARANTIE BESCHRANKT. IN EINIGEN STAATEN, GERICHTSSTAN-
DEN ODER LANDERN IST DER AUSSCHLUSS BZW. DIE BESCHRANKUNG
BESTIMMTER STILLSCHWEIGENDER GARANTIEN ODER BEDINGUNGEN ODER DER
DAUER STILLSCHWEIGENDER GARANTIEN ODER BEDINGUNGEN NICHT ZULASSIG,
S0 DASS DIESER AUSSCHLUSS FUR SIE MOGLICHERWEISE NICHT ZUTRIFFT. DIE
VERANTWORTLICHKEIT VON KGI BEZUGLICH FEHLFUNKTIONEN UND DEFEKTEN
DER HARDWARE BESCHRANKT SICH AUF DEN ERSATZ ODER DIE REPARATUR,
WIE IN DIESER GARANTIEERKLARUNG BESCHRIEBEN. KGI UBERNIMMT KEINE
HAFTUNG FUR SPEZIELLE SCHADEN, BUSSGELDER, MITTELBARE SCHADEN,
FOLGESCHADEN ODER VERLUSTE, OB DIREKT ODER INDIREKT, EINSCHLIESSLICH,
ABER NICHT BESCHRANKT AUF, HAFTUNG FUR KLAGEN VON DRITTEN GEGEN

SIE FUR SCHADEN ODER WEGEN DER NICHTVERFUGBARKEIT VON PRODUKTEN.
DIE MAXIMALE HAFTUNG VON KGI DARF DEN KAUFPREIS DES PRODUKTS

NICHT UBERSCHREITEN, DAS GEGENSTAND DES ANSPRUCHS IST. IN EINIGEN
STAATEN, GERICHTSSTANDEN ODER LANDERN IST DER AUSSCHLUSS BZW. DIE
BESCHRANKUNG FUR SPEZIELLE, MITTELBARE ODER ZUFALLIGE SCHADEN

UND FOLGESCHADEN NICHT ZULASSIG, SO DASS DIE OBEN GENANNTEN
EINSCHRANKUNGEN FUR SIE MOGLICHERWEISE NICHT ZUTREFFEN.

GARANTIE AUSSERHALB DER USA

Wenn dieses Produkt an einen Kéufer auperhalb der USA verkauft wird,
richten sich die Garantieanspriiche nach den jeweiligen gesetzlichen
Bestimmungen. Um Garantieleistungen zu beanspruchen, wenden Sie
sich bitte an den Fachh@ndler, der dieses Produkt verkauft hat, oder den
Vertrieb.
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ITALIAN - GARANZIA - STATI UNITI

Klipsch Group, Inc., (KGI), 3502 Woodview Trace, Suite 200, Indianapolis,
Indiana (USA) 46268, garantisce all‘acquirente originale al dettaglio del
presente prodotto I'assenza di difetti di materiale o fabbricazione per
due (2) anni dalla data d'acquisto; tale garanzia e soggetta alle limitazioni
illustrate di sequito. Il periodo di garanzia non viene esteso in caso di
riparazione o sostituzione del prodotto. A eccezione delle limitazioni
indicate di sequito, se si riscontrano difetti di materiale o fabbricazione,
apropria discrezione KGI (a) riparera o (b) sostituira il prodotto senza
costi aggiuntivi per componenti o manodopera. Se il modello non &

pit disponibile e non pud essere riparato adeguatamente o sostituito
con un modello identico, KGI, a propria discrezione, potra sostituire
I'apparecchio con un modello corrente di valore pari o superiore. In
alcuni casi, a sequito di sostituzione con un modello nuovo, potrebbe
essere necessario modificare la superficie di montaggio. In tal caso, KGI
non si assume nessuna responsabilita per tali modifiche. Per ottenere la
riparazione o la sostituzione secondo i termini della presente garanzia,
& necessario restituire il prodotto al rivenditore da cui & stato effettuato
I'acquisto, completo di scontrino originale. Qualora il reso del prodotto
al rivenditore originale non fosse possibile, contattare il nostro servizio
di assistenza per i prodotti in garanzia al numero 1-800-554-7724 per
concordare, a nostra discrezione, il reso del prodotto alla nostra sede

o la distruzione dello stesso sul posto, nonché la restituzione dello
scontrino originale. La spedizione, la responsabilita e i costi relativi a
reso, riparazione e sostituzione sono di responsabilita dell'acquirente
originale.

Limitazioni
+ Lapresente garanzia limitata non copre i guasti del prodotto

dovuti, in tutto o in parte, a installazione, conservazione o
trasporto non corretti, uso improprio, abuso, incidente,
negligenza, movimentazione impropria, riparazione non
autorizzata, modifica o usura derivante da uso ordinario o
deterioramento ambientale.
Sono esclusi dalla garanzia limitata danni estetici, ad esempio
danneggiamento della vernice, o danni indiretti ad altri oggetti o

ai locali che potrebbero essere causati da un guasto del prodotto.

Questa garanzia limitata perde efficacia e validita in caso di uso
non conforme alle istruzioni di KGI.

Questa garanzia limitata perde efficacia e validita in caso di
alterazione o rimozione del numero di serie oppure nel caso in
cuiil prodotto non fosse acquistato presso Klipsch Group, Inc. o
un rivenditore autorizzato (vedere: www.klipsch.com/dealers).
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Questa garanzia limitata termina nel caso in cui I'acquirente
originale venda o trasferisca in altro modo la proprieta del
prodotto.

Questa garanzia limitata perde efficacia e validita in caso di
difetti o danni causati da installazione o riparazione esequite
da persone fisiche o giuridiche diverse da un installatore o
concessionario autorizzato da Klipsch.

QUESTA GARANZIA CONFERISCE SPECIFICI DIRITTI LEGALI; L'UTENTE

PUO ANCHE AVERE ALTRI DIRITTI CHE POSSONO VARIARE DA UNO STATO,
GIURISDIZIONE O PAESE A UN ALTRO. OGNI GARANZIA ESPRESSA E
IMPLICITA SUL PRODOTTO, INCLUSE, A TITOLO ESEMPLIFICATIVO E NON
LIMITATIVO, LE GARANZIE IMPLICITE DI COMMERCIABILITA € IDONEITA PER
UN PARTICOLARE SCOPO, SONO LIMITATE ALLA DURATA DELLA PRESENTE
GARANZIA. ALCUNI STATI, GIURISDIZIONI O PAESI NON PERMETTONO
L'ESCLUSIONE DI CERTE GARANZIE IMPLICITE, CONDIZIONI O LIMITAZIONI
ALLA DURATA DI UNA GARANZIA IMPLICITA O DI CERTE CONDIZIONI, PER CUI
QUESTE LIMITAZIONI POTREBBERO NON APPLICARSI. LA RESPONSABILITA
DI KGI RELATIVAMENTE A MALFUNZIONAMENTO O DIFETTI Al COMPONENTI
HARDWARE E LIMITATA ALLA SOSTITUZIONE O ALLA RIPARAZIONE, COME
INDICATO NELL'ENUNCIAZIONE DELLA PRESENTE GARANZIA. KGI NON
ACCETTA RESPONSABILITA PER PERDITE O DANNI SPECIALI, PUNITIVI,
CONSEQUENZIALI O INCIDENTALI, DIRETTI O INDIRETTI, INCLUSE, A

PURO TITOLO ESEMPLIFICATIVO, EVENTUALI RESPONSABILITA PER
RICHIESTE DI TERZE PARTI RELATIVAMENTE A DANNI O PERDITE O NON
DISPONIBILITA ALL'USO DEL PRODOTTO. LA MASSIMA RESPONSABILITA
EVENTUALMENTE A CARICO DI KGI NON POTRA SUPERARE IL PREZZ0 DI
ACQUISTO DEL PRODOTTO OGGETTO DELLA RICHIESTA. ALCUNI STATI,
GIURISDIZIONI O PAESI NON PERMETTONO L'ESCLUSIONE O LA LIMITAZIONE
DI DANNI SPECIALI, INDIRETTI, INCIDENTALI O CONSEQUENZIALI, PER CUI LE
LIMITAZIONI O ESCLUSIONI DI CUI SOPRA POTREBBERO NON APPLICARSI.

GARANZIA APPLICABILE FUORI DEGLI STATI UNITI

La garanzia su questo prodotto sara conforme alla legge vigente al
momento della vendita a un cliente fuori degli Stati Uniti. Per richiedere
un intervento in garanzia rivolgersi al rivenditore o al distributore.



PORTUGUESE - GARANTIA - EUA

AKlipsch Group, Inc., (KGI), 3502 Woodview Trace, Suite 200, Indianépolis,
Indiana (EUA) 46268, garante ao comprador original que este produto
estard livre de defeitos de material e de fabricacdo por 2 (dois) anos

a partir da data da compra, sujeito as limitaces abaixo. Este periodo

de garantia ndo é prolongado se repararmos ou substituirmos o
produto. Com excecdo dos limites especificados abaixo, se este produto
apresentar defeito de material ou fabricagéo, a KGI, a seu critério, (a)
reparard o produto ou (b) trocara o produto sem cobrar pelas pecas nem
pela mdo de obra. Se 0 modelo do produto ndo estiver mais disponivel

e ndo puder ser reparado de maneira satisfatoria ou trocado por um
modelo idéntico, a KGI, a seu critério exclusivo, pode trocar a unidade
por um modelo atual de valor igual ou maior. Em alguns casos, pode ser
necessario modificar a superficie de instalagdo no caso de um produto
ser substituido por um modelo novo. A KGI ndo se responsabiliza por tal
modificacdo. Para reparar ou trocar o produto nos termos desta garantia,
vocé deve devolvé-lo ao revendedor do qual foi comprado, acompanhado
do recibo original. Se ndo for possivel devolver o produto ao revendedor
do qual foi adquirido, vocé deve entrar em contato com nosso servigo de
garantia pelo nimero 1-800-554-7724 para providenciar a devolugdo do
produto para a KGl ou sua destruicdo em campo, a nosso critério, bem
como fornecer o recibo original.

Cabe ao comprador original pagar pelo frete e custo da devolucdo, reparo
e troca, sendo ele responsavel pelo produto durante este processo.

Limitacdes:
+  Estagarantia limitada ndo abrange falha do produto devida,

total ou parcialmente, a instalacdo incorreta, armazenamento,
transporte, uso incorreto, abuso, acidente, negligéncia, manuseio
incorreto, reparo ndo autorizado, modificacdo ou desgaste
decorrente de uso normal ou deterioragdo causada pelas
condicdes ambientais.
Esta garantia limitada ndo abrange danos cosméticos, incluindo
danos na pintura ou danos consequentes a outros componentes
ou instalacdes que possam resultar, por qualquer motivo, de
falha do produto.
Esta garantia limitada perde a validade e é anulada para produtos
ndo usados de acordo com as instrucdes da KGI.
Esta garantia limitada perde a validade e é anulada para produtos
com nimeros de série alterados ou ausentes, e para produtos
ndo adquiridos da Klipsch Group, Inc. ou de um revendedor
autorizado (ver: www.klipsch.com/dealers).

Esta garantia limitada termina se o comprador original vender ou
transferir de outra forma este produto.

Esta garantia limitada perde a validade e é anulada no caso de
defeitos ou danos causados pela instalacdo ou reparo realizado
por qualquer pessoa ou entidade que ndo seja um instalador ou
revendedor autorizado da Klipsch.

ESTA GARANTIA PROPORCIONA A VOCE DIREITOS LEGAIS ESPECIFICOS,
SENDO QUE E POSSIVEL QUE VOCE TAMBEM TENHA OUTROS DIREITOS QUE
VARIAM DE ESTADO PARA ESTADO, DE JURISDIGAO PARA JURISDIGAO OU DE
PAIS PARA PAIS. TODAS AS GARANTIAS EXPRESSAS E IMPLICITAS PARA O
PRODUTO, INCLUINDO, ENTRE OUTRAS, QUALQUER GARANTIA IMPLICITA DE
COMERCIABILIDADE E ADEQUAGAO A UMA FINALIDADE ESPECIFICA, ESTAO
LIMITADAS EM VALIDADE AO TERMO DESTA GARANTIA. ALGUNS ESTADOS,
JURISDIGOES OU PAISES NAO PERMITEM A EXCLUSAO DE CERTAS GARANTIAS
OU CONDIGOES IMPLICITAS NEM LIMITACOES SOBRE A DURAGAO DE
GARANTIAS OU CONDICOES IMPLICITAS, PORTANTO ESTA LIMITACAO PODE
NAO SE APLICAR A VOCE. A RESPONSABILIDADE DA KGI POR PROBLEMAS
DE FUNCIONAMENTO E DEFEITOS DE HARDWARE ESTA LIMITADA A TROCA
OU REPARO CONFORME DESCRITO NESTA DECLARAGAO DE GARANTIA. A
KGI NAO ACEITA RESPONSABILIDADE POR PERDAS OU DANOS ESPECIAIS,
PUNITIVOS, CONSEQUENTES OU EMERGENTES, QUER SEJAM DIRETOS OU
INDIRETOS, INCLUINDO, ENTRE OUTROS, QUALQUER RESPONSABILIDADE
POR REIVINDICACGES DE TERCEIROS CONTRA VOCE POR DANOS OU PERDAS
OU PELO FATO DE 0 PRODUTO NAO ESTAR DISPONIVEL PARA USO. A
RESPONSABILIDADE MAXIMA ASSUMIDA PELA KGI NAO SERA MAIS DO QUE O
VALOR PAGO PELO PRODUTO SUJEITO A REIVINDICAGAO. ALGUNS ESTADOS,
JURISDICOES OU PAISES NAO PERMITEM A EXCLUSAO NEM A LIMITAGAO DE
DANOS ESPECIAIS, INDIRETOS, CONSEQUENTES OU EMERGENTES, PORTANTO
A LIMITAGAO OU EXCLUSAO ACIMA PODE NAO SE APLICAR A VOCE.

GARANTIA FORA DOS EUA

A garantia deste produto deve cumprir com a legislacdo aplicavel quando
vendido a um consumidor fora dos Estados Unidos. Para obter qualquer
servigo coberto pela garantia, entre em contato com o revendedor do
qual adquiriu este produto, ou com o distribuidor que o forneceu.
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